
ÈASOPIS HRVATSKOG
PLANINARSKOG SAVEZA

IS
S

N
 0

3
5

4
-0

6
5

0

PROSINAC

2010

12

GODIŠTE

102
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Jama Voronja – najdublja je na svijetu, du-
boka je 2191 (±20)  metar. Nalazi se u
Abhaziji, u zapadnom Kavkazu, u gorju

Arabiki, visokom 1900 do 2700 m (najviši se vrh
zove Vrh speleologa i visok je 2705 m). Gorje
je graðeno od gornjotrijaskih vapnenaca, a prvi
ga je oko 1910. poèeo istraživati ruski znanst-
venik Aleksander Kruber, osnivaè znanosti o
kršu u Rusiji, i tu našao mnogo jama. On je na
Arabiki registrirao brojne otvore jama i svoja
istraživanja objavio u nekoliko èlanaka i mono-
grafija. Zbog raznih, uglavnom politièkih
razloga, gruzijski speleolozi predvoðeni L.
Maruašvilijem nastavili su istraživanja Arabike
tek 60-ih godina prošlog stoljeæa. Na nadmor-
skoj visini od 2256 metara pronašli su otvor
jame, spustili se 60 metarskom vertikalom te
stali u uskom neprolaznom meandru na –95 m
dubine. Jamu su u èast Aleksandru Kruberu
nazvali Krubera.

Voronja je speleološki Everest!
Poèetkom 80-ih godina ukrajinski su spe-

leolozi na èelu s Aleksandrom Klimèukom na-
stavili istraživanje u toj i drugim jamama na
Arabiki. U jami Kruberi speleolozi su uspjeli
proæi suženje na –95 m i spustiti se do dna
zarušene vertikale na –340 m dubine. Tom su
prilikom u jednoj vertikali na dubini izmeðu
–220 i –250 metara zabilježili dva perspektivna
otvora. Jedan od ova dva otvora uskoro æe
postati put na dno najdublje jame svijeta.

Krubera dobiva i drugo ime – Voronja. U
ulaznim dijelovima jame gnjezdile su se planin-
ske vrane – galice i otuda ime »Voronja« (èitaj
Varonja). Voronja je, dakle, »vranja jama«. Od
tada se koriste oba imena: jama Krubera i jama

Voronja, a èesto se navode oba imena: Krubera
- Voronja.

Poèetkom 90-ih godina sva su speleološka
istraživanja na Arabiki prekinuta zbog politièko-
etnièkog konflikta s Gruzijom. Nakon smirivanja
konflikta i politièke stabilizacije, 1999. godine
nastavljena su speleološka istraživanja. Novija
istraživanja, pod vodstvom Jurija Kasjana i Alek-
sandra Klimèuka organizirala je Ukrajinska
speleološka asocijacija. Tako je dubina jame u
kolovozu 2000. godine »poveæana« na –1200 m,
a veæ u rujnu na –1410 m. U sijeènju 2001.
Voronja je sa –1710 m postala najdublja poznata
jama svijeta, pretekavši do tada najdublji
jamsko-špiljski sustav Lamprechtsofen u Austriji
(-1632 m). Tijekom 2003. godine poèinje djelo-
vati meðunarodni speleološki tim Cavex (Inter-
national Cave Exploration team) koji okuplja
ponajbolje speleologe iz raznih država. Taj tim
zajedno s Ukr.S.A. u 2003. godini istražuje u
Voronji, a nakon istraživanja jame Kuzgun u
Turskoj ova se dva tima razilaze i odvojeno
nastavljaju s istraživanjem Voronje. Istraživanja
Voronje, sada organizirana od Ukr.S.A i Cavex
tima, još se više intenziviraju pa se svakim
ulaskom obaraju rekordi i pomièu granice.

Godine 2005. prijeðena je »magièna« dubi-
na od 2000 m i dosegnuta dubina od 2080 m
(dvorana Game Over – Kraj igre). Meðutim,
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Hrvati u Voronji,
najdubljoj jami svijeta*

Darko Bakšiæ, Zagreb

* Speleolozi Darko Bakšiæ i Robert Erhardt sudjelovali su
2009. u istraživanju najdublje jame na svijetu i ujedno
postali prvi hrvatski speleolozi koji su se spustili dublje
od 2000 m u podzemlje, – toènije do –2080 m. U ovom
prikazu nisu opisana samo dogaðanja u jami i oko nje
tijekom ekspedicije, veæ i raspoloženje meðu speleo-
lozima raznih nacionalnosti, a osobito gostoljubivost
domaæina prema stranim speleolozima. Ur.



istraživanjem kroz drugi kanal, preronivši tri
sifona, speleolozi su stigli do posljednjega, na
dubini od 2140 m i u njemu 2007. zaronili 51 m
duboko (!) te tako dosegnuli dubinu od –2191
m. Fantastièno!

U ovogodišnjoj ljetnoj ekspediciji (2010.),
zbog mnogo vode u podzemlju, speleolozi na
žalost nisu mogli prodirati dalje u dubinu, ali su
prikupili nove podatke, izmeðu ostalih one o
razini podzemne vode (vodostaj raste èak za
230 m). Usto se do sifona Dva kapetana, na
dubini od 2140 m, spustila i jedna speleologinja.

U posljednjih desetak godina ekspedicije su
se organizirale svake godine, u trajanju od naj-
manje mjesec dana, svaki put u drugo godišnje
doba. Speleološke ekspedicije u Voronju
organiziraju se najèešæe tijekom sijeènja, zatim
u srpnju i kolovozu, te krajem listopada i u stu-
denom kad su u podzemlju razmjerno povoljni
hidrološki uvjeti. Za vrijeme ljetnih ekspedicija
viša je razina vode u podzemlju pa su vodeni to-
kovi i slapovi jaèi što otežava istraživanje, dok
po zimi postoji velika opasnost od lavina, a tem-
perature i boravak na površini su ekstremni.
Temperatura zraka u gornjim dijelovima jame

iznosi 2 °C, a pri dnu 7,7 °C. Svi speleolozi koji
se žele spustiti ispod 2000 m dubine moraju na
–1410 m preroniti sifon, koji je u ljetnim mjese-
cima dugaèak 6 i visok oko 1 metara pa se može
preroniti s malim bocama, dok je zimi razina
vode niža i roni se na dah.

O ekspediciji
U ovom èlanku opisan je tijek i rezultati

ekspedicije Cavex tima u studenom 2009. god.
koji su bili usmjereni proširivanju boènog kana-
la, kojim bi se zaobišao sifon Kvitoèka suhim
putem i omoguæio transport opreme potrebne
za uron u sifonu Dva kapetana. U ekspediciji
su iz Hrvatske sudjelovali Robert Erhardt i
Darko Bakšiæ, èlanovi Speleološkog odsjeka
PDS-a Velebit, Komisije za speleologiju HPS-
a i HGSS-a kao dio petnaesteroèlana ekipe
speleologa iz Rusije, Ukrajine, Maðarske i
Hrvatske. Ekipa je postavila bazni logor, spu-
stila nekoliko stotina kilograma opreme na
–1980 m i nastavila s proširivanjem spomenu-
toga kanala. Taj je kanal veæ bio proširivan tije-
kom ljetne ekspedicije 2009., što je trajalo osam
dana. Na ovoj se ekspediciji na proširivanju
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Usporedni prikaz Voronje i dubokih jama na sjevernom Velebitu



radilo šest dana. Ostalo je još dva do tri dana
posla kako bi se proširio kompletan kanal i time
omoguæio nesmetan transport opreme.

Tijekom ekspedicije snimili smo mnogo
fotografskoga i filmskog materijala te se spustili
do dvorane Game Over koja se nalazi na –2080
m. Time smo postali prvi Hrvati koji su se u
nekoj jami spustili dublje od 2 kilometra.

Zašto smo se uputili u Abhaziju
Kako nekom tko se ne bavi speleologijom

objasniti što znaèi spuštanje u jamu duboku
2000 m? To je kao igrati nogomet u finalu svjet-
skog prvenstva, igrati tenis u finalu Wimble-
dona, igrati košarku na utakmici All Stars, na-
tjecati se za olimpijsku medalju, osvojiti veliki
kristalni globus u skijanju ili, možda najra-
zumljivije za èitatelje »Hrvatskog planinara«,
popeti se na Everest.

Èesto je pitanje: »Zbog èega?« Zbog istra-
živanja, znatiželje, uzbuðenja, znanosti, sporta
ili jednostavno zato što možemo.

Kako je poèelo? Sve je, zapravo, poèelo
onoga dana kad smo ušli u prostorije Planinar-
skog društva Sveuèilišta »Velebit« i zaljubili se
u speleologiju. Godine marljivoga rada nagra-
ðene su jednom porukom koju sam 22. rujna
2009. u 10:51 dobio od prijatelja Oldricha Štosa
– Spidera: »Hey Darko! Invitation for 2 person
from Croatia! 25th October to 15th November
2009 we prepare expedition to Voronja! Today
evening I need your date for invitation to
Russia! Your name, surname, address, date of
birthday, no. of passport. Please send me to my
e-mail mrspider@ tiscali.cz today evening. Eve-
ning contact for e-mail. Bye. Spider.«

Samo mjesec dana nakon te poruke Robert
Erhardt (Robi) i ja sjedimo u zrakoplovu Aero-
flota. Iza nas je iznimno kratko i burno razdo-
blje priprema. Fizièki se nismo posebno pripre-
mali jer se godinama intenzivno bavimo speleo-
logijom i istraživanjem dubokih jama, što je
ujedno i najbolji trening. Zbog kratkog vre-
mena i još kraæe komunikacije s voðama ekspe-
dicije, nismo znali konaèan sastav tima, nismo
znali hoæemo li uopæe uspjeti uæi u Abhaziju, a
niti koji su planovi i zadaci ekspedicije. Znali
smo samo da æemo se pridružiti vrhunskom
timu speleologa i nadali se da æemo se dobro
uklopiti. Za poèetak je bilo važno samo uæi u
najdublju jamu svijeta, a onda dati sve od sebe
i pokazati kakvi su hrvatski speleolozi.

Dnevnik ekspedicije
Petak, 23. listopada 2009. Oko 12 sati

dolazimo u zagrebaèku zraènu luku Pleso. Robi
i ja svaki imamo po 40 kg opreme. Šarmiramo
službenice na prijemu prtljage i obeæavamo
kako æemo se pretvarati da je naša ruèna prtlja-
ga od 18 kg lagana. Nosit æemo je sa smiješkom.
Polijeæemo u 14:10. Let do Moskve bio je
udoban. Slijeæemo oko 19 sati. Let traje tri sata,
ali je vremenska razlika +2 sata. 

Ostavljamo prtljagu u èuvanom prostoru
aerodroma Šeremetjevo i kupujemo karte za
vlak do stanice Bjeloruskij vokzal. Kratko èe-
kamo Denisa Provalova i djevojku Juliju kod
koje trebamo prespavati. Julija je studentica
sociologije i ima 22 godine, vedra je i gostolju-
biva. Denis ima 40 godina, simpatièan je i malo
užurban. Prièa nam kako se Moskva u posljed-
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njih petnaest godina jako promijenila. Mnogo
se gradi, nestale su brojne zelene površine, a
priljev doseljenika je ogroman. Veæina ih je ile-
galnih pa se ne zna stvaran broj stanovnika.
Procjenjuje se da Moskva danas broji više od 20
milijuna stanovnika. Vozimo se opet na drugi
kraj grada, gdje se nalazi Julijin stan. Zgrada je
lijepo ureðena, kao i stan, a do njega ima bez-
broj vrata koja se zakljuèavaju. Živi sa sestrom
– a obje su veæ bile u Voronji, Julija na –700, a
Katja na –1440 m. Katja èešæe špiljari i odlazi
na ekspedicije dva do tri puta godišnje.

Subota, 24. listopada. Julija odlazi na faks,
a mi doruèkujemo i èekamo Denisa. Oko 11
sati dolazi Julijina majka i, iznenaðena, zatjeèe
nas dvojicu u stanu. Dobro smo prošli, jer da je
došao otac, general, bilo bi skakanja s 15. kata.
Denis i njegova supruga Ženja (Eugenija)
dolaze po nas i odlazimo na aerodrom. Denis
putuje s nama. Polijeæemo iz Moskve za Soèi u
14:10. U Soèiju nas je iznenadila ugodna tem-
peratura od 23 °C. Doèekao nas je Vasja (Vasi-
lij Maškov) carinik koji živi u Soèiju, odnosno
u dijelu koji se zove Adler. Denis nam prièa
kako Vasja ima predivnu kæer Olju od 20 go-
dina za kojom pate brojni speleolozi koji dolaze
na Arabiku. Nakon veèere Vasja nas vozi do

granice, koju uz njegovu pomoæ prelazimo vrlo
brzo. Slijedi prijelaz pješice sa svim stvarima
mostom preko rijeke Sou. Na granici Abhazije
Denis uvjerava carinike da imamo sve potrebne
dozvole i vize pa nas nakon pregovaranja pušta-
ju pod uvjetom da na izlasku donesemo vize. Po
vize moramo iæi u grad Suhumi, do kojeg ima
dva sata vožnje. Konaèno prelazimo u Abha-
ziju, unajmljujemo taksi do prve birtije, gdje nas
èeka prvi dio ekipe. Nakon upoznavanja i ve-
èere odlazimo u kuæu koja je godinama glavna
baza za speleološke ekspedicije na Arabiki.
Sjedimo s našim novim prijateljima iz Rusije,
neki su došli èak s Urala i iz Sibira.

Nedjelja, 25. listopada. Oko 2 sata u noæi
probudio me naš cimer Vlad koji je hrkao po-
put sibirskog medvjeda. Vadim iz ruksaka vreæu
i prostirku te odlazim spavati na dvorište. Robi
unatoè svemu spava snom pravednika. Nije mi
bilo jasno kako mu to uspijeva, sve dok ga uju-
tro nisam vidio kako vadi èepiæe iz ušiju. Moja
je vreæa pretopla pa sam jedva doèekao jutro.

Denis ujutro odlazi po Klima (Olega Klim-
èuka) i ostale Ukrajince, jedan dio ekipe ide po
hranu u Soèi, a Robi i ja, s obzirom na to da
nemamo vize – na plažu. Nije nas se osobito
dojmila ta duga pjeskovito-šljunèana obala.
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Mjesto u kojem se nalazimo zove se Candripš
(prijašnje mu je ime Gantiadi), prilièno je
neuredno i zapušteno. Po dolasku, Provalov i
Klim rade plan istraživanja u Voronji, a mi pa-
kiramo karbid u gumena crijeva. Poslije im se
pridružujemo na plaži i kupamo se u Crnome
moru.

Kad smo se svi okupili, poèeli smo pakirati
hranu za jamu. Sva je hrana podijeljena po
obrocima i po bivcima te prema broju ljudi koji
æe boraviti u njima. Dajemo po 500 eura za
pokriæe troškova ekspedicije.

Za kasni ruèak imali smo boršè. Kao i kod
velebitaša, èeka se dok se hrana pripremi, svi se
skupe i onda se jede zajedno. Ugodno me izne-
nadilo to što se alkohol konzumira u minimal-
nim kolièinama. Tek jedno pivo ili èaša vina.
Veæ u 22 sata svi odlaze na spavanje.

Ponedjeljak, 26. listopada. Valerij je ustao
veæ oko 5 sati, èuo sam ga kako ronda po blago-
vaonici iznad terase na kojoj sam spavao. Osje-
tio sam vjetar na licu i pomislio da se mijenja
vrijeme. Ustao sam oko 7 sati, s prvim zrakama
sunca. U blagovaonici me simpatièni, debeljuš-
kasti Valerij nudi kavom i govori kako je kod
njega u Sibiru veæ podne i da se zbog toga rano
budi. Ostali ustaju tek sat kasnije. Klim i Prova-
lov odlaze trèati, a Vlad pije èaj. Ove noæi ni
Robi nije mogao spavati zbog njegova hrkanja.
Èak mu ni èepiæi u ušima nisu pomogli.

Vlad je zaljubljen u telekomunikacijske
ureðaje. U torbici oko pojasa ima poredane
radio stanice, mobitele i satelitski telefon.

Provalov je profesor tjelesnog odgoja. Su-
djeluje u projektu u kojem ispituju zdravstveno
stanje i pripremljenost ljudi u ekstremnim uvje-
tima pa nam je objasnio da æe napraviti mjere-
nja prije, za vrijeme i nakon ekspedicije.

Unajmljenim terenskim vozilom UAZ, za-
jedno s Klimom i Vladom, odlazimo dan prije
prema jami. Dva i pol sata vožnje više slièi
gimnastici jer gibanjem tijela kompenziramo
opasna naginjanja vozila. Nakon pojasa buko-
vo-jelove šume na takozvanim Vratima Arabike
poèinje alpska zona. Od kraja onoga što je
ostalo od ceste pa do logora ima još oko sat
hoda. Logor je na oko 2200 m nadmorske visine
i prilièno je hladno. Postavljamo kuhinju, šatore
i odlazimo po još dvije runde stvari.

Utorak, 27. listopada. Još jedna jutarnja
tura nošenja i još je jedan dio potrebnih stvari
u logoru. Robi i ja zavirili smo u obližnju špilju
Ž13 i u njoj našli gomilu stvari od prijašnjih
ekspedicija. Špilja im služi kao spremište i
zaklon. Podižemo veliku baznu tendu preko
postojeæe drvene konstrukcije koja je ostala od
ljetne ekspedicije. Ostatak ekipe dolazi kamio-
nom oko 15:30. Odlazimo im pomoæi u tran-
sportu opreme. Konaèno smo svi na okupu,
došli su i maðarski speleolozi koji su zakasnili
na vlak i zbog toga došli dan kasnije.

U još dva navrata podižemo opremu do lo-
gora. Nakon toga družimo se u baznom šatoru
uz èaj i hranu te veæ u 21 sat odlazimo na
spavanje.

Srijeda, 28. listopada. Jutarnja gimnastika,
uz nošenje stvari. Meni je to veæ šesta tura.

Ulaz u jamu Voronju nalazi se oko 150
metara od logora, na nadmorskoj visini od 2256
m. Oko 13:30 sati poèinjemo ulaziti u jamu.
Prvi ulaze Miša i Vasja, koji pregledavaju užad
i sidrišta te popravljaju ako je što potrebno. Svi
ostali nose po jednu tešku transportnu vreæu do
meandra Krim na –240 m, a mi usput i snima-
mo. Na povratku Robi i ja ostajemo posljednji
radi fotografiranja, od kojeg ubrzo odustajemo
jer se zbog isparavanja iz naših »žutanjaka« sve
zamaglilo. Na izlasku, oko 19 sati, doèekali su
nas kiša i vjetar. Veèeramo, punimo baterije,
prebacujemo fotografije i dogovaramo se za
sutra.

Èetvrtak, 29. listopada. Cijelu je noæ lije-
vala kiša, sijevalo je i grmjelo, a pred jutro je
okrenulo na snijeg. Provalov, Klim, Miša, Kajo,
Attila i Dénes ulaze u Voronju oko 10 sati.
Odlaze na 700 m dubine i tamo postavljaju bivak.
Ostali èiste snijeg sa šatora i odlaze na mjesto
istovara opreme kako bi još jedan dio opreme
donijeli do logora. Ekipa izlazi iz jame oko 20
sati, sve su odradili, samo telefon nije proradio.
Pripremamo željezne šipke za uzemljenje jer se
za telefon koristi samo jedna žica. Razvedrilo
se i noæ je bila prekrasna, s mjeseèinom.

Petak, 30. listopada. Buðenje, dogovor i
konaèno oko 13 sati u Voronju ulaze Provalov,
Miša, a zatim Dima F., Dima V. i Vasilij. Od
ulaza do meandra Krim svi nose po jednu
vreæu. Na meandru Krimu uzimaju još tri vreæe,
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koje ostavljaju ispred meandra Sinusoide na
–500 m. Robi i ja ulazimo nakon njih. Od ulaza
nosimo svaki po dvije vreæe jer imamo još
kameru, rasvjetu i nešto dodatne odjeæe. U
meandrima nam to znatno otežava prolaženje.
Putem snimamo.

Nakon silaska na bivak na –700 m Provalov
izlazi iz jame, Miša, Dima F., Dima V. i Vasja
nastavljaju prema bivku Sandy Beach na –1410
m, a Robi i ja se vraæamo po još tri vreæe koje
su ostavljene ispred meandra Sinusoide na –500
m. Oko 22:30 dolazimo ponovno u bivak na
–700 m. Kuhamo i istovremeno se sušimo uz
benzinska kuhala pošto smo se upoznali s njiho-
vim radom, što je skoro završilo spaljivanjem
bivka.

Subota, 31. listopada. Skuhali smo tjeste-
ninu i »bakinu kašu«, popili mnogo èaja i
primili upute iz baze na površini. S bivka na
–700 m moramo se vratiti na –240 m u mean-
dar Krim po dvije vreæe i spustiti ih na –1410 m
u bivak Sandy Beach. Maðari s površine spuš-
taju vreæe do –1410 m, a ostatak ekipe koji je
veæ na –1410 m penje se po vreæe na –700 m.
»Sveopæa selidba« u jami.

Maðare susreæemo malo ispod meandra
Krima na oko –300 m. Zajedno nosimo vreæe
do –700 m, gdje nalazimo ekipu koja je upravo
došla s –1410 m. Kratko se odmaramo, kuhamo
èaj i svi kreæemo prema bivku Sandy Beach.
Maðari i mi usput snimamo. Uèestalo vaðenje
kamere, uz stalno prebacivanje i nošenje dvije
teške transportne vreæe, složen je manevar koji
prilièno zamara. Kako mene, tako i ostale, jer
ih stalno zaustavljam. Sreæom, ekipa ima razu-
mijevanja i strpljenja. Mnogo kadrova mogu
snimiti uz osobnu rasvjetu jer svi imaju
scurione. Nisam baš zadovoljan, ali snimanje u
ovoj akciji nije prioritet pa se moramo zado-
voljiti samo usputnim snimanjem. Poslije po-
noæi stižemo u bivak Sandy Beach. Vasja ima
roðendan pa slavimo gutljajem konjaka i ma-
ðarskog pelina Unicum, te liježemo tek oko 4
sata.

Nedjelja, 1. studenoga. Ustajemo oko 8
sati. Nismo se baš naspavali. Robi i ja pridru-
žujemo se Miši, Dimi F., Dimi V. i Vasji s ko-
jima æemo proæi kroz prvi sifon na –1440 m, a
Maðari se vraæaju na –700 m. Polako se spre-
mamo. Morao sam zamijeniti koloturu na
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Ekipa ispod prvog sifona, na dubini od –1470 m (Darko Bakšiæ i Robert Erhardt posljednji zdesna)
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novom stop descenderu jer se potpuno potro-
šila za samo 2000 m spuštanja. Kombinacija
krutih devetmilimetarskih ukrajinskih užeta i
blata na njima troši sprave na oèigled. Sreæa je
da su Maðari sa sobom imali nekoliko rezerv-
nih kolotura i spravica.

Doruèak, èaj i dugotrajne pripreme za
oblaèenje »gidrokostjuma« (hidrokostima) –
suhih odjela ispod žutanjaka ili kordura, pa tek
oko 14 sati kreæemo prema sifonu. Nosimo
svaki po dvije vreæe. Kratak meandar i spuš-
tanje do sifona na –1440 m. U ovo doba godine
dug je svega tri metra i dubok oko jedan metar.
Prolazi se na dah, povlaèenjem po užetu.
Leðima se struže po stijeni, a ronilaèka se
maska ne koristi jer se i tako ništa ne vidi.
Dvojica Dima, koji su tu veæ doma, paze da svi
sigurno proðemo kroz sifon. Na kraju smo kroz
sifon provukli dvanaest vreæa, pa se spustili
jednu vertikalu, gdje smo skinuli hidrokostime.
Pri skidanju primjeæujemo da smo nas trojica
zamijenili èizme. Svi imamo isti broj, a èizme su
iste, pa nije ni èudo. Vrlo brzo slijedi jedno
suženje, gdje je nužno skinuti opremu sa sebe.
Robi je to mjesto prošao »na izdah«.

Svi se spuštamo na bivak KSS na –1640 m.
U njemu ima mjesta za šest osoba. Atmosfera
je super.

Deèki pitaju Robija i mene: »Koliko Hrvat-
ska ima stanovnika?«

»Oko èetiri i pol milijuna«, odgovaramo.
Oni u èudu gledaju i ponovo pitaju: »Ma ne

grad Zagreb, nego Hrvatska!«
»Da, da, Hrvatska«, smijemo se mi.«
»Onda se vi svi poznajete«, kažu deèki i svi

prasnemo u smijeh. 
Veèeramo. Na kraju, kako je i prikladno u

tim dubinama, završavamo s kavijarom. 
U jamu su ušli i spustili se do bivka Sandy

Beach na –1410 m Provalov, Klim i Bazilej.
Ponedjeljak, 2. studenoga. Opet se nismo

baš naspavali. Miša i Vasja odlaze po preostale
vreæe na –1480 m. Dima F., Dima V., Robi i ja
spremamo se za bivak Peremièku na –1960 m.
Dime odlaze naprijed, a Robi i ja još ostajemo
u bivku jer mi kamera ne radi. Odbija posluš-
nost javljajuæi da je došlo do kondenzacije vlage.
Sušim kameru u nadi da æe proraditi. Sat vremena
poslije kamera je OK pa i nas dvojica kreæemo.

Ubrzo dolazimo do kanala Way to the
Dream. Doista kao u snu, ali ružnom. Izmeðu
–1640 m i –1700 m ulazi se u uzak i nizak kanal
duljine oko 60 m. Kroz kanal se može proæi
samo s jednom vreæom. Prolazi se na boku,
ležeæi u vodi koja kroz rukave i nogavice
žutanjka ili kordure natapa pododijelo. Doista
jedinstven doživljaj. Vreæa se vuèe za sobom.
Èesto zapinje pa je stalno nogom treba posta-
vljati u najpovoljniji položaj, a zatim povlaèiti
za uzicu. Nakon toga dolaze kratke vertikale.
Jama se koljenasto spušta. Izmjenjuju se kanali
s vrtložnim loncima, sigovinom i slapiæima. Sni-
mamo. Robi ide èas ispred, a èas iza mene, pa
se izmjenjujemo u obaranju hrvatskoga dubin-
skog rekorda: –1700, –1800 m... Konaèno dola-
zimo do bivka Peremièke (-1960 m), gdje
trebamo i prespavati. Dime nam objašnjavaju
da nisu pronašli vreæe za spavanje, veæ samo
bivak. Poravnavamo dno kanala, postavljamo
bivak i razmišljamo kako æemo se snaæi za spa-
vanje. Nije velika frka jer imamo dovoljno ben-
zina pa se, ako treba, možemo grijati i cijelu noæ.

Zovemo ekipu u KSS bivak, gdje se nalaze
Miša, Vasja, Provalov, Klim i Bazilej. Kratko
razmišljaju o našoj situaciji i donose odluku.
Provalov æe donijeti dvije vreæe na bivak Pere-
mièku i spavat æe dolje s Dimama, a Robi i ja
moramo natrag na KSS bivak. Robi i ja se
gledamo. Nema problema, ali prvo æemo na
dno, tj. do dvorane Game Over, jer tko zna
hoæemo li dobiti sljedeæu priliku za spuštanje.
U bivku Peremièki uskoro æe biti gužva. To je
bivak samo za èetiri osobe, a treba roniti i proši-
rivati kanal. Dogovaramo se s Dimama. Oni
nam svesrdno pomažu. Dima Vikorèuk nas
vodi do sifona Kvitoèke, dok Dima Fedotov
postavlja uže do dvorane Game Over. Žurimo,
snimamo sifon Kvitoèku, penjemo se ponovno
do bivka, prolazimo kroz bivak i nastavljamo u
kanal koji vodi do dvorane Game Over. Putem
snimamo, fotografiramo i konaèno u 22:40 sati
stižemo u pjeskovitu dvoranu Game Over na
–2080 m. Ostavljamo tragove na podu koje æe
voda uskoro izbrisati, baš kao i tragove svih
onih speleologa koji su se ovamo spustili prije
nas. Fotografiramo se s Dimom F. Hrvatski
dubinski rekord! Sreæa... ispunjenje jednoga
speleološkog sna.
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Penjemo se natrag i raspremamo užeta do
bivka Peremièke gdje je veæ stigao Provalov.
Malo nam prigovara zato što ih nismo poslušali
i odmah krenuli prema bivku KSS. Gledamo ga
i smijemo se. Sve mu je jasno, vidi da još imamo
dovoljno energije pa se i on smije.

Nije nam važno kad æemo stiæi do bivka
KSS. Tako se dobro osjeæamo da nam ništa ne
može pokvariti sreæu. Ne smeta nam što æemo
se penjati sljedeæa tri sata, provlaèiti se kroz
vodu, što veæ nekoliko dana nismo dobro
spavali, što u KSS bivku nema dovoljno vreæa
za spavanje. Pa možda je èak i dobro da
doðemo pred jutro jer æe se vreæe možda veæ
isprazniti. Pozdravljamo se s ekipom te veseli i
zadovoljni kreæemo gore.

Utorak, 3. studenoga. Za tri sata stigli smo
u KSS bivak. Pokušavamo se osušiti na kuha-
lima i pri tome budimo cimere. Oni samo ko-
mentiraju: »A, bratja Horvati!« Guramo se u
njihove vreæe. Robi kod Bazila i Vasje, a ja kod
Klima i Miše. Opet slabo spavamo. Svega tri
sata.

U 8 sati telefonom se èujemo s površinom.
Panièno nam javljaju da je u dva dana palo dva
metra snijega i da je velika opasnost od lavina.

Jedna je lavina veæ srušila dio baznog šatora u
kojem je sva hrana. Mali šatori zatrpani su
snijegom, kao i ulaz u jamu. Brza promjena
plana: bratja Horvati moraju hitno van zajedno
s Provalovom kako bi organizirali evakuaciju
logora na sigurnije mjesto te izvidjeli put za
silazak s brda. Ostatak ekipe ide do bivka Pere-
mièke gdje æe nastaviti po planu s proširivanjem
kanala kojim bi se zaobišao sifon Kvitoèka.
Poèinje trka s vremenom. Rošade po jami – kao
partija šaha u kojoj smo mi samo pijuni u
rukama majke Prirode. Ali složnost èini èuda i
svi radimo kao usklaðeni mehanizam. Dvojica
Dima poèinju s ronjenjem sifona Kvitoèke, a
pridružuju im se Klim i Bazilej kako bi proširi-
vali kanal s dviju strana. Vasja i Miša transpor-
tiraju opremu do –1960 m i vraæaju se na KSS
bivak. Maðari se spuštaju iz bivka Sandy Beach
s –1410 do KSS bivka na –1640 m, a mi im
trebamo pomoæi pri prolasku sifona. Na kraju
dana svi smo na predviðenim mjestima, kotaèiæi
su uredno posloženi. Prolazak sifona na –1440
m prema natrag još je neugodniji. Robi se èak
morao još jednom vraæati kroz sifon jer ja
nisam shvatio da uže za povlaèenje transport-
nih vreæa nije nigdje zavezano. Konaèno smo
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Darko Bakšiæ i Robert Erhardt u dvorani Game Over, 2080 metara ispod ulaza
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došli u bivak Sandy Beach, otišli po vodu,
posložili bivak i hranu te poèeli kuhati. U bivku
nam se uskoro pridružio i Provalov.

Javljaju nam da je vani vrlo hladno i da
sami ne mogu otkopati šatore. Vrlo je važno da
po izlasku ljude doèeka dobro sklonište jer iscr-
pljeni i mokri na snijegu i hladnoæi nemaju
nikakve šanse za preživljavanje. Što nas èeka
vani? Najprije kopanje izlaza iz jame, probi-
janje kroz snijeg do logora, iskopavanje šatora,
prebacivanje logora na mjesto sigurno od
lavina. Moramo se dobro odmoriti i naspavati
za sve to.

Srijeda, 4. studenoga. Buðenje, sladak
okus uspjeha, ali još nije gotovo. Vani može biti
jednako teško i opasno, a zbog lavina èak i opa-
snije. Kuhamo èaj i raznu hranu. Provalov ide
prvi s laganom vreæom kako bi što prije iz prve
ruke procijenio prilike na površini. Nas dvojica
idemo s po jednom transportnom vreæom na
bivak –700 m. Tu se sušimo, popravljamo opre-
mu, jedemo i spavamo.

Èetvrtak, 5. studenoga. Ustajemo u 6 sati
da bismo što prije krenuli. Nakon doruèka
sreðujemo bivak kako bi sljedeæa ekipa imala
suho i uredno, pa oko 10 sati kreæemo van. U
meandru Sinusoidi prestižem Robija. Posljednjih
100 m prestaje mi raditi glavno svjetlo pa
nastavljam s tikkom. Izlazim u 14 sati. Probijam
se kroz snijegom zatrpan ulaz i èujem Provalova:
»Hej, Darka!« (Tako me zovu jer se nenaglašeno
»o« èita kao zatvoreno »a«.) On je juèer za 5 sati
i 45 minuta izašao s 1400 m dubine. Pokušao je
samo rukama prokopati ulaz, ali nije uspio.
Vratio se na 60 m dubine gdje je uzeo metalnu
šipku i pomoæu nje za dva i pol sata probio rupu
u snijegu da bi izašao iz jame. Meðutim, snijeg
je bio tako mekan da nije mogao hodati, veæ je
potrbuške gmizao do logora. Danas je došao na
ulaz kako bi postavio uže po kojem se može doæi
do logora. Snijeg se veæ malo slegao pa je bilo
lakše doæi do šatora, ali brzo se pothlaðujem.
Naš je šator otkopan, pripremljen za doèek.
Ulazim u šator i presvlaèim se, a Valerij mi
donosi vruæi èaj. Zahvaljujem mu i dajem mu
lijep kamen iz jame. Presretni smo obojica. Robi
dolazi nakon dva sata.

Logor je u rasulu. Glavni šator srušila je la-
vina, otkopavamo ga satima. Èuje se tutnjava
lavina, vidimo ih na susjednim obroncima pla-
nine. Po noæi ponovno pada snijeg pa po mraku
premještamo naš šator na sigurnije mjesto.

U jami sve ide po planu. Na oko –2000 m
ekipe se mijenjaju u proširivanju prolaza. Ispo-
èetka proširuju s obje strane, ali moraju odusta-
ti jer je zrak izmeðu sifona Kvitoèke i Podnira
loš.

Petak, 6. studenoga. Tijekom noæi se raz-
vedrilo, pun je mjesec obasjao logor. Zahladilo
je. Svanuo je prekrasan, sunèan dan. Nakon
doruèka nastavljamo s otkopavanjem baznog
šatora i maloga maðarskog šatora koji se polo-
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mio pod snijegom. Od dijela konstrukcije
baznog šatora gradimo novu, manju kuhinju, u
koju prebacujemo otkopanu hranu. Robi je
uspio osposobiti agregat pa smo mogli puniti
baterije raznih elektronièkih ureðaja. Provalov
je otišao do mjesta gdje su nas iskrcali iz kamio-
na i za to mu je trebalo više od tri sata. Èujemo
se s ekipama u jami dvaput na dan. Maðari
penju od –1410 na –700 m, svaki s po dvije vre-
æe, a ekipa na dnu radi u smjenama od 24 sata
neprekidno.

Subota, 7. studenoga. Ponovno lijep dan.
Sunce briše sve muke, brige i probleme. U
sjeæanju ostaju samo lijepi trenutci. Izlasci i
zalasci sunca na Arabiki prekrasni su. Okruženi
snijegom, gledamo more. Doruèak kao i obi-
èno: svakom pet komada kobasice, dva komada
sira i komad kruha. Obvezno vruæa kava i èaj.
Osmjeh i skrb jednih za druge. Stvarno je dobra
ova ekipa, kao da se poznajemo sto godina.

Rano kreæemo na prijevoj kao bismo pro-
vjerili može li do tog mjesta doæi kamion. Ne
propadamo jer je snijeg još tvrd. Okolne padine
bliješte bjelinom, a mi smo opijeni ljepotom
koja nas okružuje. Na mjestu iskrcaja kratko se
odmaramo i peremo se snijegom. Prolazimo
pokraj ljetnoga stana Ortobalagana, idiliènog
sela na rubu kanjona gdje ljudi ljeti borave sa
svojom stokom. Prilièno dugo hodamo i pro-
mašujemo cestu jer joj se pod snijegom ne na-
ziru rubovi. Stigavši na prijevoj vidimo da su
zapusi snijega prekrili cestu te da kamion
sigurno ne može doæi po nas. Provalov odmah
zove pilota i dogovara da doðu po nas helikop-
terom 12. studenoga. To je posljednji stabilan
dan prije najavljenog pogoršanja vremena. Sav
višak opreme koji je ostao u baèvama na mjestu
iskrcaja sada moramo prebaciti do logora kako
bismo sve mogli spustiti s brda. Svaki od nas
nosi više od dvadeset kilograma nepotrebne
opreme gore u logor. Noge nam se smrzavaju i
jedva èekamo topli bazni šator. Maðari nas
srdaèno doèekuju u logoru. Sretni su – i oni su
bili na Game Overu.

Nedjelja, 8. studenoga. Nikad kraja noše-
nju opreme. Sada prebacujemo svu opremu do
odabranoga mjesta gdje može sletjeti helikop-
ter. Mali greben udaljen dvadesetak minuta
hoda, strmo iznad logora, pogodan je i dovoljno

tvrd za improvizirani helidrom. Dio stvari kori-
snih za sljedeæu ekspediciju ipak ostavljamo u
obližnjoj špilji Ž13. Konaèno je ispod lavine
otkopana cijela tenda baznog šatora pa je
slažemo i odnosimo na greben do helidroma.

Ekipa na dnu potrošila je sve akumulatore,
ali nisu uspjeli proæi suženje. Svi smo pomalo
razoèarani jer smo oèekivali da æe uspjeti.
Mogu misliti kako se deèki tamo dolje osjeæaju.
No, to je speleologija. Mnogo truda, upornosti
i timski rad. Sljedeæa ekspedicija nastavlja tamo
gdje je prethodna stala...

Poèinje uspinjanje van, Miša i Vasja idu
prema bivku Sandy Beach, a Dime, Klim i Bazil
spavaju posljednju noæ u bivku Peremièki.

Ponedjeljak, 9. studenoga. S Provalovom
sam danas trebao uæi u jamu, spustiti karbid i
benzin na –1410 m te pomoæi u izvlaèenju opre-
me, meðutim, on je cijelu noæ povraæao i ne
može iz šatora. Veæ su trojica èlanova imala
kratkotrajne (jednodnevne) probavne tegobe.
Vasja i Miša penju s –1410 m van iz jame, dok
ekipa s bivka Peremièke penje na –1410 m.
Odgaðamo ulazak za sutra i nadamo se da æe
Provalovu biti bolje. Dio dana nosimo opremu
do improviziranog helidroma na grebenu, a
popodne konaèno kratko odmaramo bez
obveza.

Slušamo vremensku prognozu, prema kojoj
se pogoršanje vremena oèekuje dan ranije.
Dakle, 11. studenoga posljednji je dan za odla-
zak i zato sutra svi moraju biti vani. Miša i
Vasja izlaze iz jame oko 21 sat. Provalov telefo-
nom javlja da sutra svi moraju izaæi iz jame.
Ako nas uhvati loše vrijeme možemo ovdje
ostati zarobljeni danima, pa i tjednima. Svi su
toga svjesni. Ponovno poèinje borba s vreme-
nom jer sve treba biti spremno za tempirani
uzmak helikopterom.

Utorak, 10. studenoga. Provalov me budi
s vijestima iz jame. Složili su bivak na –1410 m,
osušili, napudrali i uskladištili hidrokostime.
Nemaju viška transportnih vreæa pa nas dvojica
idemo samo do bivka na –700 m po smeæe i
vreæe za spavanje. Oko 11 sati Provalov i ja
ulazimo u jamu, jedan sat spremamo bivak i
izlazimo. Sveukupno sa spremanjem bivka
trebalo nam je 5 sati i 50 minuta. Veèeramo,
pakiramo stvari, Maðari brbljaju, Rusi gledaju
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film na laptopu. Razmišljam kad æe se spremiti
deèki koji noæas izlaze iz jame.

Srijeda, 11. studenoga. Tijekom noæi usta-
jao sam više puta i odlazio u kuhinju. Prvo sam
s Mišom i Vasjom doèekao dvojicu Dima. Pod-
grijali smo im boršè i kašu. Isprièali su nam ka-
ko nisu uspjeli proširiti kanal te da su im ostala
još 2 – 3 metra. Znaèi, još jedna ovakva akcija
samo zato da bi se zaobišao sifon Kvitoèka.
Oko 3 sata bude me glasovi Klima i Bazila koji
su stigli u logor. Sad su svi vani. Malo brbljamo
i u 4 sata svi odlazimo na spavanje. Veæ za sat
vremena budimo se i nosimo svoje stvari na he-
lidrom jer u 7:30 po nas dolazi helikopter.

Pilot je majstorski sletio na malu površinu.
Ubacili smo svu opremu i poletjeli. Za dvade-
setak minuta sletjeli smo na plažu ispred naše
kuæe. Iz helikoptera smo izašli kao svemirci u
skafanderima – ubundani vestonima i goretex
jaknama. Okupilo se mnogo ljudi gledajuæi nas
u èudu. Vruæina i brzo skidanje brojnih slojeva
odjeæe. Nošenje stvari u kuæu, ruèak, sunèanje
na plaži i kupanje u Crnome moru.

Koncentrat sreæe nakon obavljena posla.
Dva tjedna neprekidnoga teškog rada za jedan
trenutak odmora u krugu ljudi èvrsto poveza-
nih s dva kilometra dubokim prijateljstvom. A
onda, veæ sutra, svatko na svoju stranu. 

Oprali smo i osušili opremu, gledali filmove
uz pivo i vino.

Èetvrtak, 12. studenoga. Razvrstavamo
stvari, trpamo ih u minibus i odlazimo na gra-
nicu. Pomiješani s Rusima i Ukrajincima igno-
riramo carinike i izlazimo pješice iz Abhazije
bez obeæane vize. Mnogo ljudi prelazi granicu
preko mosta gurajuæi pretrpana kolica pa ni mi
nismo bili drugaèiji. Na ruskoj se granici èude
kako nemamo evidentiran ulaz i izlaz iz Abha-
zije. Unajmljujemo kombi i odlazimo na željez-
nièku stanicu gdje se opraštamo s Vasjom i
Dimom koji odlaze kuæi u Samaru i na Ural.
Vožnja vlakom traje im »samo« tri noæi i dva
dana. Pozdravljamo se s Klimom i Maðarima,
koji sutra vlakom putuju za Kijev, te odlazimo
na aerodrom jer u 20 sati letimo za Moskvu.
Spavamo kod Andreja.

Petak, 13. studenoga. Obilazak Crvenog
trga. Golem je i lijep. U blizini je Gum – velik
trgovaèki centar. Robi se prisjeæa kako prije
dvadeset godina ovdje nisi mogao ništa kupiti,
a danas su tu sve sami prestižni modni butici.
Posjetili smo i povijesni muzej i izložbu ruskoga
zlata. Naveèer metroom odlazimo u speleološki
klub. U blizini je i mala dvorana u kojoj se
vježbaju speleološke tehnike. Gledali smo Pro-
valovljeve fotografije s ove ekspedicije i naš film
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iz Velebite. Na putu prema Andrejevom stanu
svratili smo na vidikovac s kojeg se pruža prek-
rasan pogled na grad. Pozdravljamo se s Prova-
lovom i Ženjom, a s Andrejem veèeramo i
brbljamo do kasno u noæ.

Subota, 14. studenoga. Na preporuku do-
maæina odluèujemo vlakom otiæi u Sankt Peter-
sburg. Odlazimo na željeznièku stanicu Kijev-
ski vokzal i kupujemo kartu za noæni vlak.
Šetamo Moskvom cijelo popodne, veèeramo,
odlazimo po stvari i èekamo vlak.

Nedjelja, 15. studenoga. U 3:40 krenuli
smo vlakom iz Moskve i stigli u Sankt Peter-
sburg oko podneva. Na stanici su nas doèekali
špiljari Dima i Vanja. Oni nam pokazuju grad,
a naveèer nas vode u dvoranu gdje vježbaju spe-
leološke tehnike kretanja po užetima i održa-
vaju natjecanja u brzom penjanju po užetu. U
Rusiji su treniranje speleoloških tehnika u dvo-
ranama i sportska natjecanja uobièajena pojava
s obzirom na to da su najbliži speleološki objek-
ti udaljeni i do 2000 km. Stoga nekako treba
zadržati razinu utreniranosti i motivacije. Dva-
put do triput godišnje odlaze na speleološke
ekspedicije. Naveèer nas Dima i Vanja prepuš-
taju u ruke Maši, Nataši i Romanu, kod kojih i
spavamo.

Ponedjeljak, 16. studenoga. Simpatiène
špiljarke Nataša i Maša danas nas vode Sankt
Petersburgom. Mašino je pravo ime Marija
Tikka i ponosno istièe da je ona Ingermanlan-

ðanka, pripadnica rijetkoga istoènobaltièkog
naroda. Obilazimo zimski carski dvorac Ermi-
taž, na žalost samo izvana, jer ponedjeljkom
nije otvoren. Obilazimo crkvu podignutu u èast
cara Aleksandra II., a potom Ruski muzej s
izložbom slika iz raznih razdoblja. Oduševljeni
smo špiljarima i gradom pa zakljuèujemo da se
ovamo svakako trebamo vratiti. Veèer provodi-
mo u društvu Nataše, Maše i Romana, uz prièe
o speleologiji i ronjenju, a onda odlazimo na
vlak za Moskvu.

Utorak, 17. studenoga. Cijeli dan provo-
dimo u Aeroflotu kako bismo potvrdili kartu za
sutrašnji let za Zagreb. Buduæi da danas nismo
letjeli iz Soèija, kako je bilo predviðeno, tvrde
da nam je propala karta i za Zagreb. Da stvar
bude apsurdnija, moramo kupiti novu povratnu
kartu jer je ona jeftinija od jednosmjerne. Ne-
planiranih 330 eura troška po osobi i osjeæaj
prevarenosti pokvario nam je prekrasne dojmo-
ve na kraju ekspedicije i putovanja Rusijom.
Veèeramo kod Provalova u krugu njegove obi-
telji. Naveèer se nalazimo s Andrejem i Prova-
lovom i još jednom veèeramo.

Srijeda, 18. studenoga. Provalov nas vozi
na aerodrom. Imamo veæ neke zajednièke pla-
nove za skoru buduænost. Pozdravljamo se i
ulazimo u avion. Nekoliko sati leta i pod nama
je poznati grad s dragim ljudima koji su nam
nedostajali tijekom proteklih tjedana.
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Više podataka o ovoj ekspediciji u Voronju možete naæi na webu:

– http://www.speleologija.hr/voronya/index.html
– http://www.youtube.com/watch?v=Im82FGUGIO4&feature=player_embedded
– http://www.youtube.com/watch?v=Tbz-A3J9XEk&feature=related

Više o istraživanju Voronje možete naæi na:

– http://www.speleogenesis.info/spotlights/spotlight_areas.php?expl_area_id=4
– http://en.wikipedia.org/wiki/Voronya_Cave
– http://ngm.nationalgeographic.com/ngm/0505/feature4/multimedia.html

Nacrt Voronje:

– http://www.speleogenesis.info/img/werbung/krubera_profile_large.gif
– http://www.speleogenesis.info/img/werbung/krubera_plan_large.gif
– http://network.speleogenesis.info/directory/exploration/krubera.php

Cavex:

– http://cavexclub.ru/show.html?id=952
– http://www.cavex-team.eu/cavex-team.htm

A tko su Darko Bakšiæ i Robert Erhardt pogledajte u HP-u, 2004, br. 4 i 2010, br. 11.



Kad sam poèetkom rujna na redovnome
tjednom sastanku planinare u svojem
društvu zamolio da mi se jave ako znaju

ili doznaju za neki vrh nadmorske visine toèno
1010 metara, zakratko je nastao muk. Imao sam
dojam da ih više zanima zašto to pitam nego
koji vrh udovoljava traženom uvjetu. Stoga sam
nakon dramatske stanke objasnio svoju zami-
sao: želim se 10. listopada 2010. (10.10.'10.) naæi
u planini, na vrhu nadmorske visine toèno 1010
metara! Nasluæujuæi da kombinacija tolikih
desetki mora imati veliko numerološko znaèe-
nje i posebnu moæ, rekao sam tek da je to pri-
lika koja se pruža samo jednom u životu i da na
sljedeæu treba èekati do 10. listopada 2110.

Buduæi da mi se nije toliko dugo èekalo,
poèeo sam istraživati. Kratak popis koji sam

uskoro dobio od jednoga planinara sastojao se
uglavnom od nekoliko odredišta u susjednim
zemljama. Premda sam bio oduševljen njego-
vim trudom i pažnjom, odmah sam pomislio
kako to nije ono za èime tragam. Trebalo je
naæi nešto privlaènije i bliže, nešto »naše«, što
æe ispuniti moju planinarsku dušu. Sreæa mi se
osmjehnula kad sam na jednoj internetskoj
stranici naišao na planinarima nepoznat vrhu-
nac pomalo mistièna imena Vuè(i)ja glavica,
koji je upravo tražene visine i – koje li sreæe –
baš na Velebitu, omiljenoj planini mnogih
hrvatskih planinara! Svi izvori koje sam provje-
rio potvrðivali su isto: nadmorsku visinu od
1010 metara.

Vuèija glavica nalazi se južno od Baških
Oštarija, u onižem lancu zaobljenih, šumovitih
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kukova, koji se pruža uglavnom u smjeru sjever-
jug poèevši od travnate visoravni Sladovaèe do
Jurkove i Kljajine doline, sjeverozapadno od
Ramina korita. U nizu podjednako visokih
kukova kojima obiluje taj dio Velebita Vuèija
glavica teško æe vam zapeti za oko, tim više što
se s Velebitskoga planinarskog puta, koji
prolazi tik podno nje, iz šume gotovo ne može
uoèiti. U Poljakovoj knjizi »Velebit« (1969.)
spominje se da na putu iz Sladovaèe prema
Raminu koritu treba prijeæi preko prijevoja
Bukova razvršja »izmeðu Vuèje glavice i Suhe
jele«. Taj mi se prijevoj èinio najprirodnijim
mjestom za poèetak neoznaèena dijela pristupa.
Malo me je zabrinjavalo tek to što je na svim
zemljovidima Vuèija glavica ucrtana usred
zeleno osjenèanog površja, što u pravilu znaèi
da s vrha nema vidika.

Kljuèni se dan približavao i valjalo je osmi-
sliti »ekspediciju«. Otpoèetka sam osjeæao da
takvu prigodu ne smijem sebièno prigrabiti za
sebe, veæ da je moram s nekim podijeliti. Zatim
su se poèeli javljati i praktièni razlozi – èin mora
biti vjerodostojno potvrðen i primjereno ovje-
kovjeèen jer bih u sluèaju pogreške ili propusta
mogao ispustiti iz ruku životnu priliku – a s tim
se nisam želio poigravati. Izbor je pao na Hrvo-

ja Zrnèiæa i Darka Grundlera. Toènije, svoju
sam zamisao povjerio Hrvoju, s kojim sam se,
da stvar bude neobiènija, vidio samo jednom u
životu, i to razmjerno davno. Tijekom prepiske
koju smo vodili posljednjih desetak mjeseci
obojica smo zakljuèili da se ne bismo ni prepo-
znali kad bismo se sluèajno susreli. Zahvaljujuæi
èlancima objavljenima u »Hrvatskom plani-
naru« znao sam da æe Hrvoje odmah u misiju
ukljuèiti i Darka, osvjedoèenog poklonika i
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poznavatelja GPS tehnologije (èitaj: ge-pe-es;
ne engleski: dži-pi-es!) i da æe moja zamisao
zasigurno pobuditi njihov istraživaèki duh. I
nisam se prevario! Njih su se dvojica spremno
odazvali i preuzeli pripremu izleta, na èemu im
se srdaèno zahvaljujem.

Na polazištu, u planinarskom domu »Prpa«
na Baškim Oštarijama, okupilo se nas petero -
pridružile su nam se još Hrvojeva supruga Mir-
jana i Darkova supruga Jasminka. Moja se za-
misao poèela ostvarivati: tu je probrana ekipa,
a i vremenske su prilike odliène! Tjerani sna-
žnim motivom ubrzo smo svladali sedlo izmeðu
Jelarja i Sladovaèkog brda te se spustili na
slikovitu Sladovaèu. Prešavši je, ušli smo ponov-
no u šumu i poèeli se najprije spuštati, a zatim
uspinjati zaobilazeæi dno velike šumovite poni-
kve, okupane izvanzemaljskom, plavièastom
svjetlošæu. Ubrzo smo stigli do prijevoja Bukova
razvršja, gdje smo skrenuli s VPP-a i uputili se
desno od staze, po slojnici, jugozapadnim smje-
rom, tražeæi kroz prozraènu šumu najpogodniji
pristup do cilja. Pritom smo izbjegavali niz stje-
novitih prepreka što izviruju iz planinskoga
hrpta koji povezuje Riljev kuk i Vuèiju glavicu.

Veæ smo se nakon prvih koraka oduševili jer se
kroz krošnje stabala moglo razabrati da sam vrh
nije prekriven šumom, kako sam pretpostavio
prouèavajuæi zemljovide. I to se poklopilo!
Slijedili smo logiku pružanja hrpta napredujuæi
usporedno s njime, malo niže od stjenovitoga
bì̀la. Šuljajuæi se po mekoj, debeloj travi
pronašli smo pogodan prolaz izmeðu stijena i
10 minuta prije 10 sati(!) izbili na otvorenu
vršnu zaravan.

Vidik s Vuèije glavice iznenaðujuæe je lijep
unatoè za Velebit maloj nadmorskoj visini.
Prema jugoistoku otvara se šumovito Ramino
korito u èitavoj dužini te dva lanca vrhova i
kukova koji ga omeðuju s lièke i primorske
strane. Na jugozapadu se vidi otprilike polovica
otoka Paga. Dalek sjeverozapadni obzor zatva-
raju Budakovo brdo i Šatorina, ispred kojih se
bijele vršne stijene Baèiæ-kuka i zelène vršne
padine Visibabe. Na sjeveru leða èuva obližnji
niz što ga èine Jelarje, Sladovaèko brdo i Sadi-
kovac.

Vrijeme je bilo burovito pa je vidik bio
nesmetan. Ranojesenski krajolik prepun boja
dolazio je zahvaljujuæi tome do punog izražaja.
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Uživali smo u modrini neba i mora, bjelini
paškoga i velebitskog vapnenca i zagasitom
zelenilu prošaranom prvim žutocrvenim
krošnjama, iz kojeg smo upravo izronili.

Dugaèak i dobro oèuvan suhozid koji se od
samog vrha glavice spušta prema jugu svjedoèi
o nekadašnjem životu na Velebitu. Mjesto se
oèito svidjelo i onima kojima je Velebit znaèio
život i koji su poznavali svaki njegov kutak jer
inaèe ne bi uložili tolik napor i prolili toliko
znoja gradeæi kameni zid.

Vuèija glavica zahvalan je i razmjerno lako
dostupan usputan planinarski cilj. Dovoljno je
tek nešto spretnosti u snalaženju i kretanju
izvan oznaèenih staza te malo istraživaèkog
duha. Bili smo vrlo zadovoljni izborom cilja jer
se pokazao punim pogotkom na današnji dan!

I tako se 10. listopada 2010. (kraæe:
10.10.'10.) toèno u 10 sati i 10 minuta naših
deset nogu okupilo na zajednièkoj slici na vrhu
Vuèije glavice. Otvorili smo deset oèiju i za
svaki sluèaj podigli u zrak po deset prstiju - jer
nikad se ne zna koliko desetki treba za savršenu
sreæu.

Ispunjenih duša spustili smo se kroza šumu,
prema zapadu, lako prohodnim bespuæem, na
markirani planinarski put koji vodi od Kljajine

doline prema Konjskom, skrovitom seocu
smještenom uz rub srcolikoga zelenog dolca.
Put dalje vodi kraj presušile i u travu zarasle
obzidane lokve za koju na zemljovidu piše da
se naziva Ripište (ime dolazi od repa, možda su
nekad tu uzgajali repu), a na samoj stazi da joj
je ime Rujice. Od lokve se put strmo uzdiže do
nedovršena kraka stare ceste Terezijane,
izgraðene 1786., koju je tadašnji austrougarski
car Josip II. nazvao po svojoj majci Mariji Tere-
ziji. Dijelom ceste danas vodi pouèna staza
»Terezijana«. Dok se njome penjemo prema
Baškim Oštarijama i Kubusu – kamenom spo-
meniku podignutom 1846. za vladavine cara
Ferdinanda I. u spomen na gradnju ceste od
Gospiæa do Karlobaga - ne možemo odoljeti
obilju zrelog drijena i blještavo bijelim
peèurkama. Sretni što se naš neponovljivi izlet
ostvario na upravo idealan naèin, završavamo
svoj put u planinarskoj kuæi »Prpa«, nakon -
koje li sluèajnosti! - 10 prijeðenih kilometara,
od kojih se ne zna u kojem smo više uživali.

Naizgled bizaran povod urodio je prelije-
pim posjetom Velebitu, planini koja je
zahvaljujuæi ljepoti i bogatstvima kojima obiluje
sama po sebi neiscrpan povod za planinarske
izlete.
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Prije dvije godine nekolicina nas s hrvat-
skog juga uputila se na planinarenje po
Durmitoru. Cilj nam je bio uspeti se na

Bobotov kuk (2522 m), no naša se zamisao
poremetila mnogo prije nego što smo se na nj
popeli. S ruksacima teškim više od 20 kg krenuli
smo, naime, u ljetno doba u planinu i ubrzo
ostali bez vode. Nije nam trebalo mnogo da
utvrdimo kako su svi izvori na koje smo naišli
presušili, a sunce nas je dobrano peklo. Morali
smo odustati, iako smo bili na nekih sat i pol od
vrha. Ipak, znali smo da je planina tu i da neæe
pobjeæi.

Tada smo išli prema vrhu klasiènim pristu-
pnim putom od Žabljaka preko Crnog jezera i
katuna Lokvice. Za uspon i silazak tim putom
potrebno je ukupno desetak sati, što iziskuje
dobru kondiciju.

Nakon dvije godine Durmitor je još stajao
na svome mjestu, a mi smo se ovaj put bolje
pripremili. Planirali smo malo opsežniju kružnu
turu po Durmitoru smjerom Žabljak – Crno
jezero – Zmijinje jezero – dolina Ališnica –
Planinica – Škrèka dolina – prijevoj Samar –
jezero Zeleni vir – Bobotov kuk uz povratak
klasiènim putom. Mislili smo spavati tamo gdje
nas zatekne noæ, ali šator nismo nosili. Prouèili
smo gdje se nalaze nepresušni izvori, skupili
dobru volju te krenuli na Durmitor.

Veæ na granici doèekalo nas je prvo izne-
naðenje – morali smo platiti 10 eura ekološke
pristojbe za ulazak u »ekološku« Crnu Goru.
Crnogorska ekološka vinjeta vrijedi godinu
dana. U naèelu je to dobra stvar i šteta što mi
u Hrvatskoj nemamo sliènu pristojbu. Doduše,
ekološka osviještenost i nije baš opæa pojava u
toj državi, ali to je veæ neka druga prièa.

Kad se proðe gradiæ Šavnik, cesta prema
Žabljaku postaje katastrofalna – puna je rupa i
odrona. Naravno, ne treba zaboraviti da je to
zavojita planinska cesta samo s jednim trakom,
pa vožnja nije nimalo jednostavna. Vožnja tom
cestom bila mi je najnaporniji dio cijeloga puta
po Durmitoru.

Glavno je ishodište za poduzimanje svih
pothvata na Durmitoru Žabljak, naselje i turi-
stièki centar na 1450 metara nad morem. To
malo planinsko mjesto posjeæuju planinari iz
cijelog svijeta. Susreli smo Kanaðane,
Belgijance, Izraelce, Ruse, a najviše Èeha.
Doduše, Kanaðani su se na Bobotov kuk uputili
u sandalicama (bolje da ne komentiram tu
èinjenicu).

U Žabljaku živi oko 4000 ljudi. Apartmani
za smještaj stoje od 7 do 10 eura po osobi, ali
to je loša opcija jer pravi planinari spavaju pod
otvorenim nebom, a osim toga morali biste
slušati »cajke« koje cijelu noæ dopiru iz lokala.
Inaèe, Žabljak ima prodavaonicu koja radi do
23 sata naveèer, a u svim agencijama i na
kioscima mogu se kupiti tri vrste zemljovida
Durmitora. Najbolje je uzeti zemljovid u
mjerilu 1:25 000, koji stoji 6 eura. Ulazak u park
stoji navodno 2 eura, ali, eto, mi i nismo ulazili
na ulaz. Hrana koja se može nabaviti u
Žabljaku dobra je i nije skupa.

Crno jezero nešto je što treba vidjeti pa ga
neæu podrobnije opisivati. Prisjetite se pejzaža
iz Kanade ili Aljaske – Crno jezero je u tom
rangu. Za nekih sat vremena od njega stiže se i
do Zmijinjeg jezera, no ono me se baš i nije
dojmilo (valjda zato što nismo vidjeli ni jednu
zmiju). Od Zmijinjeg jezera uspinjemo se dalje
u dolinu Ališnicu, koja je nastala povlaèenjem
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Durmitor – drugi 
put uspješno

Orsat Žitkoviæ, Dubrovnik



ledenjaka. Prizori na tom podruèju opet su
bajkoviti. Tu možete naiæi i na stada krava koja
ovdje pasu na visokim ljetnim pašnjacima –
jedina je neprilika što su meðu njima i bikovi,
koji nisu sasvim prijateljski raspoloženi prema
planinarima. Zaobilazimo ih u širokom luku.

Dolina Ališnica dosiže svoju najvišu visinu
na Planinici. Odavle nam se po prvi put otvara
vidik na Škrèku dolinu s Velikim i Malim
Škrèkim jezerom. Velièanstveno! 

Vjetar puše toliko jako da oblaèimo sve
gore-texe i wind-stoppere koje imamo u
naprtnjaèama.

Spust u Škrèku dolinu nije za one koji
imaju slaba koljena (i živce). Staza jest marki-
rana, ali je toliko strma da bi možda bilo dobro
silaziti u navezu.

U Škrèkoj dolini nalazi se i jedini planinar-
ski dom na Durmitoru. Taj je dom posebna

prièa. Graðen je u prošlom stoljeæu, u vrijeme
bivše države. Služio je kao lovaèka kuæa za
visoke politièke dužnosnike. Spustili bi se
helikopterom, malo pucali, pa se poèastili iæem
i piæem te zatim odletjeli tamo odakle su došli.
Danas u domu nema struje, nema sanitarnog
èvora, nema planinarske karte, nema termome-
tra, nema hrane, ali sreæom ima vode. Domar
nije siguran u strane svijeta i ne zna ništa o
okolnim planinarskim rutama, pa nismo sigurni
zna li uopæe gdje se nalazi. Jedino što je na toj
planini sigurno jest da je prijepodne sunèano i
vedro, a poslijepodne oblaèno, tmurno i vrlo
èesto s olujnim nevremenom i munjama. Stoga
upamtite taj podatak mislite li iæi na Durmitor.

Poslijepodne, koje je po obièaju bilo
tmurno, proveli smo s našim domarom. Neuk,
ali dobar i jednostavan èovjek. Zbog meteoro-
loških uvjeta, pa na neki naèin i zbog samilosti

42712, 2010

Škrèko jezero



prema našem osamljenom domaru, odluèili
smo tu prenoæiti. Noæ smo proveli uza zvuke
ruskoga para koji nije vodio ljubav veæ rat, a rat
je nastao zato što je suprug odveo svoju voljenu
na ležerno planinarenje po Durmitoru – za nju
križni put. Uz njih, noæ su zaèinili i puhovi
velièine dabrova.

Sve nas je to navelo da se veæ u 4 sata
ujutro iskrademo iz doma i poènemo napuštati
Škrèku dolinu. Nakon sat vremena veæ smo bili
na jednom od najvažnijih prijevoja u cijelom
masivu, na Samaru. Tu nas opet tuèe vjetar kao
juèer na Planinici. 

Doruèkujemo promatrajuæi Škrèku dolinu
i njezina jezera te Prutaš – najljepši vrh cijeloga
durmitorskog masiva. Sa sjeverne strane nalazi
se velika stijena koja se zove Soa Nebeska, a
sastoji se od Bezimenog vrha, Ðevojke i Bobo-
tova kuka. Impresivno!

Za dvadesetak minuta hoda od Samara
stižemo do Zelenog vira, najvišega gorskog
jezera na Durmitoru. Jedina divljaè koju su-
sreæemo jesu divokoze. Vukova, medvjeda i
risova ovdje nema, za njih su se pobrinuli

»ekološki standardi«. Divokoze su valjda
predaleko za lijene krivolovce.

Sreli smo se s divokozama na Ališnici i sad
pod Luèin vrhom. Od Bobotova kuka dijeli ga
prijevoj Velika previja. Teške ruksake osta-
vljamo na sedlu da bismo se bez tereta popeli
na Bobotov kuk. Penjemo se po stijenama i
šteta što put nije osiguran sajlama. Prolazimo
pored stijene Ðevojke i za desetak minuta nala-
zimo se kraj upisne kutije jednog od najviših
vrhova Crne Gore. Odmaramo se i uživamo.
Drago nam je što prije dvije godine nismo
stajali ovdje gdje smo sada jer smo tada uistinu
bili iznemogli i ne bismo mogli toliko uživati.
Nije još ni 8 ujutro – a mi se odmaramo na
jednom od najljepših vrhova Dinarskoga gorja.

Imamo cijeli dan za spust. Cilj nam je sutra-
dan prije podne plivati u Crnom jezeru pored
Žabljaka. Najteži je dio spusta bio onaj preko
udoline Valoviti do, i tu smo zažalili što nema-
mo cepine i dereze jer usred ljeta, u srpnju, ho-
damo po snježanicima. Posebna nam je nagra-
da bila kupanje u okrjepljujuæoj vodi Crnog
jezera na kraju još jednoga nezaboravnog izleta.

Na Bobotovu kuku, najvišem vrhu Durmitora
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Medvjediæi na Vratarskom sedlu
Jedva smo doèekali da okopni snijeg i pro-

cvjeta cvijeæe pa da se zaputimo na Velebit. Cilj
nam je bio Vratarski kuk, stjenovit vrh u sre-
dištu Rožanskih kukova, koji su zajedno s
Hajduèkim kukovima zaštiæeni kao strogi
prirodni rezervat. Oznake za uspon na vrh veæ
su slabo vidljive, ali buduæi da sam veæ prije bila
na njemu, dobro se sjeæam terena i orijentacija
mi nije zadavala glavobolje. 

Planirali smo kružni izlet od Lubenovca na
Lubenovaèka vrata, zatim na Vratarski kuk i
dalje preko Novotnijeva kuka na Premužiæevu
stazu te natrag na Lubenovac. Lubenovac je
slikovita planinska livada okružena crnogoriè-
nom šumom i bijelim stijenama neobiènih
oblika. Nakon Lubenovaèkih vrata izlazimo na

kamenjar, a zatim ponovno ulazimo u šumu.
Šmugnula je neka zmija. Neki se boje, neki ne.
Vodi nas naša Karmen, a ona ih se ne boji.
Negdje u blizini sljedeæega prijevoja, Vratar-
skog sedla, s lijeve je strane važno prepoznati
odvojak prema Vratarskom kuku. Koraèamo
blizu jedni drugima, nešto smo razgovarali.
Odjednom, Karmen se vraæa i pomalo prestra-
šenim pogledom otkriva da nešto ne ide po
planu. I doista, pred nama su na planinarskoj
stazi bili zaigrani medvjediæi. Ne znam koga je
više iznenadio naš susret! Medvjediæi su zastali
u igri i podigli se na stražnje noge da nas bolje
vide. Dobro da nas nije vidjela njihova mama
koja je veæ odmicala u dolinu – vidjeli smo joj
samo stražnji dio. Stajali smo u èudu, izne-
naðeni, s jedne strane i prestrašeni, s druge
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Susreti sa 
životinjama u planini

Eugenija Špralja, Zaprešiæ

Medvjed – najveæi sisavac iz naših planina
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oduševljeni. Tek kad su se slatke mekane kugle
otkotrljale za mamom u dolinu Fabina dolca,
mogli smo ponovno glasno razgovarati.

Približili smo im se na samo pet metara jer
su bili s druge strane prijevoja, a vjetriæ je
vraæao naše glasove i miris pa nas nisu mogli ni
vidjeti, ni èuti, ni namirisati. Našem oduševlje-
nju cijeli dan nije bilo kraja!

I kada sam prvi put pohodila Vratarski kuk
imala sam sreæu vidjeti medvjede, ali nisu bili
tako blizu. No, dok sam još razmišljala o tim
susretima, veæ smo imali nov susret: kad smo se
popeli na greben, spazili smo nekoliko divokoza
koje su zastale upravo na samomu vrhu. Kakvih
li susreta danas, kakve li divote!

Vrh nas je poèastio i prekrasnim vidikom
na velik dio Velebita, od Vuèjaka preko oba
Rajinca, Hajduèkih kukova, Kozjaka, Crikvene,
Gromovaèe i Zavižana, do Šatorine na jugu.
Neponovljivi i velièanstveni vrhovi okupani
suncem primorali su nas da ostanemo na vrhu
èitav sat. Èekao nas je još dug i težak put kroz
stijene do Premužiæeve staze, no cijeli smo se
dan u mislima vraæali medvjediæima. S fotogra-
firanjem se, dakako, nismo snašli, no oni æe
ostati trajno zapamæeni u našim oèima i našim
srcima.

Foto svizac
Ova mi je zgoda jedna od najsmješnijih što

sam ih doživjela u prirodi. Glavni likovi u njoj
bili su svisci, zdepaste životinje koje žive u
alpskim predjelima, skrivajuæi se u rupama
iskopanima u tlu. Jako su lijepi i naravno da bi
ih svaki planinar volio fotografirati, ali to nije
lako jer su plašljivi i brzo pobjegnu u svoje rupe.
Osim toga, svizac koji procijeni da je opasnost
na vidiku glasanjem æe upozoriti na uljeze cijelo
susjedstvo.

Silazile smo s Poliškog Špika i na travnatom
podruèju nadomak domu uoèili mnogo njihovih
rupa, a opazile i ponekog svisca u daljini. Jedan
je od planinara u blizini doma èak stao ispred
jedne rupe i namjestio fotoaparat s velikim
teleobjektivom od pola metra na stativ, oèe-
kujuæi svoju super fotku. Sagnut nad aparatom
uporno je gledao kroz njega u rupu ispred sebe,
èekajuæi trenutak kada æe ljepotan izviriti. Moje
me šesto èulo neodoljivo povuklo da pogledam
u suprotnom smjeru i – gle èuda: toèno iza
njega, samo desetak metara dalje, svizac je
lijepo izašao iz rupe i promatrao svog fotografa,
misleæi valjda nešto poput: »E, moj druškane,
moji hodnici imaju i stražnja vrata, a ti samo
lijepo èekaj... Tko èeka, možda i doèeka!«
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Nikad neæu zaboraviti tu sliku! Da smo je
mogle snimiti, bila bi to fotografija koja bi
obišla svijet. No, taj put nismo imale uza se
fotoaparat. Tako je to katkad, no, taj æu prizor
fotografski toèno pamtiti i preprièavati cijeli
život.

Ris na panju
Snimala sam orhideje na jednoj livadi u

Žumberku. Kad sam završila snimanje, krenula
sam prema drugoj livadi. Na fotoaparatu mi je
bio montiran objektiv za makrosnimanje
cvijeæa. Sa sobom sam imala i teleobjektiv.

Izbijem na drugu livadu, kad na tridesetak
metara ispred mene na panju sjedi ris! Pravi
pravcati, i to ogroman ris, sa svim onim krasnim
šarama i èupercima na ušima, sjedi na stražnjim
nogama, uzdignute glave. Kakav prizor, mili
Bože! Ostadoh kao ukopana. Još nikad nisam
vidjela risa uživo, niti sam èula da su ga drugi
sretali. Gledam ja njega, gleda on mene. Prva
pomisao bila mi je kako je prekrasan i kako bih
ga željela snimiti, a o èemu je on razmišljao, ne
znam. Ali, na mome je aparatu ostao objektiv
za snimanje cvijeæa, a teleobjektiv je bio u foto-
torbi. Ako sad poènem petljati s fotoaparatom,
ris æe odmah pobjeæi. Gledala sam ga i gledala,
a on je mirno, nekako dostojanstveno sjedio na
tom panju nasred livade kao kakav kralj i
gledao u mene. Tu sliku vidim do u pojedinosti
jasno kad god je se sjetim. Ona je prekrasna u
mojim mislima, a u moj aparat nije stigla jer
kad sam nakon kojih minutu-dvije promatranja
pokušala ipak zamijeniti objektiv, ris je polako
sišao s panja i nestao u visokoj travi livade.

Prièala sam o toj zgodi poznatom fotografu
životinja Vladimiru Pfeiferu, a on æe na to:
»Risa ste vidjeli na Žumberku? Ma je li to
moguæe, a ja sam sate i sate proveo u raznim
èekama i nikada ga nisam doèekao.« Eto, ja ga
nisam èekala, samo sam ga srela, a nisam ga
snimila fotoaparatom, ali jesam okom, i to foto-
grafski toèno, tako da ga mogu pogledati kad
god ga se sjetim!

Srna preda mnom nasred livade
Otišla sam opet sama u Žumberak snimati

orhideje, koje su mi veæ nekoliko godina
»bježale« jer su ili veæ pretežno ocvale kad bih

došla ili se još nisu bile sasvim rascvale. Ovaj
sam put pogodila vrijeme i došla sam na livadu
pod Jeèmištem kad su bile u punom cvatu.
Stavila sam svoj makroobjektiv na aparat i
krenula snimati. Trajalo je to otprilike dva sata
i kad sam posnimala sve što mi se svidjelo,
odložila sam fotoaparat, rasprostrla jaknu, sjela
na nju, skinula cipele i èarape te krenula nešto
pojesti jer veæ je bilo podne.

Prije no što sam poèela jesti bacih još
jednom pogled niz tu prekrasnu livadu, da je
obuhvatim jednim pogledom, sa svim tim
predivnim cvijeæem. Kad gle èuda: srna pase
nasred livade ravno ispred mene, udaljena
samo petnaestak metara. Gledam je
skamenjena od èuda, a i ona mene. Kad eto još
veæeg èuda – ona sagne glavu i nastavi pasti. Ne
mogu vjerovati svojim oèima. Pogledam svoj
fotoaparat, na kojem opet nije prikladan objek-
tiv, pa srnu, i ona opet mene. Ona ponovno
sagne glavu i nastavi pasti. I tako još jedanput!
Sad odluèim uzeti fotoaparat, skinem
makroobjektiv, stavim obièan, ona me pogleda
i ja je snimim. Ona zatim krene u šumu. Valjda
je zakljuèila da mi je dovoljno pozirala.

Predivan je doživljaj bilo to naše naizmje-
nièno promatranje i tih nekoliko minuta povje-
renja koje mi je ukazala, vjerujuæi da joj ja neæu
uèiniti ništa na žao i da može i dalje pasti. I ta
je fotografija, osim u mom aparatu – jer ovu
sam, eto, uspjela snimiti – ostala još jaèe u
meni.

Poskok pod nogama
Bili smo u Paklenici i željela sam snimiti

poskoka, ako ga sretnemo. Èak sam bila uvje-
rena da æemo ga sresti. Zato sam držala fotoa-
parat na »gotovs« i tako hodala cijelo vrijeme.
Penjali smo se prema Crnom vrhu i došli na
vrh, no putem nismo vidjeli nijednu zmiju. Kad
su svi stigli gore, popela sam se na vršnu hrpicu
kamenja i pokazivala ostalima okolne vrhove.
Kad sam završila, aparat mi je i dalje visio spre-
man oko vrata i baš kad sam rekla: »Cijelim
putem tako hodam s aparatom u nadi da æu
moæi slikati poskoka, a uopæe nismo sreli
zmiju«, netko je iz društva glasno progovorio: 

– Poskok ti je pod nogama!
– Molim? Što me zezaš?
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– Ma ne zezam, stvarno ti je pod nogama.
– Ma daj, jako zgodno, pod nogama!?
– Ma jest, pogledaj ispod tog kamenja na

kojem stojiš.
Pogledam, ali odozgo se nije mogao vidjeti

jer je vršni kamen bila neka ploèa šira od po-
stolja, a on je bio ispod. Siðem – i zaista jedan
poskoèiæ pokušava pronaæi rupu, ali buduæi da
je bio sasvim u sjeni, ta slika nije uspjela.

Poskok nasred staze
Drugom se prilikom poskok našao nasred

staze i, da ga nisam ugledala na vrijeme, mogla
sam stati na njega. Bio je veæ sumrak, s Buda-
kova brda žurili smo prema planinarskom do-
mu u Ravnom Dabru, kad se pred nama, smo-
tan nasred staze, našao poskok. Nama se žuri,
veæ pada mrak, a on ni makac. Bacamo
kamenèiæe pored njega, no on i dalje leži kao
ukopan. Bacamo sada na njega, ali on se i dalje
ne mièe. Veæ se bio ohladio i nije se jadan
mogao pomaknuti, tek je napravio mali pokret
glavom da na pokaže da je živ. Nismo imali
vremena nadigravati se s njim, ali sam ga
snimila. Kad je veæ tako nepomièan, usudila
sam se priæi mu dovoljno blizu, valjda neæe
odjednom skoèiti. A onda smo ga zaobišli u
širokom luku kroz šumarak i nastavili svojim
putem. 

Kozorozi na Višu i u Turskom žlebu
Kozoroge sam vidjela više puta, a prvi put

kad smo se penjali na Viš u Italiji. Nakon sti-
jena izbili smo na jednu livadu i na njoj ih je
paslo nekoliko. Bili su veliki, a livada je bila vrlo
strma. Poèela sam im se približavati da bih ih
bolje snimila. Oni su i dalje mirno pasli ne
obaziruæi se na mene. Snimila sam nekoliko
fotografija. Prilièno sam im se približila, ali sam
zakljuèila da ipak ne idem još bliže jer su imali
velike rogove i jednostavno me bilo strah.

Drugom sam se prilikom penjala s kolegi-
com kroz Turski žleb u Kamniškim Alpama i
veæ smo bile blizu izlaza iz stijene na sipar u
vršnom dijelu žlijeba. Gledajuæi prekrasne
stijene oko sebe, spazile smo desetak kozoroga
na suprotnoj strani žlijeba, i to na vrhu stijena.
Penjale smo dalje kadli odjednom krene
tutnjava. Što je sad to? Pogledamo u tom
smjeru, kad cijelo to krdo juri dolje u žlijeb i
poèinje prelaziti na našu stranu, upravo prema
nama. Dakako, nije nam više bilo do snimanja,
nego smo potražile zaklon iza stijena gdje nas
nije moglo dohvatiti kamenje koje su obilno
rušili. Zaèas su pretrèali ono što bismo mi
penjali barem sat i pol. Bilo je krasno iz zaklona
gledati ih kako spretno trèe po strmim stije-
nama. Velièanstvena spretnost!
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PLANINARSKI OBJEKTIPLANINARSKI OBJEKTI

Planinarske kuæe i skloništa za planinare
važne su toèke u planinama. Dolaze u
njih umorni nakon neprospavanih noæi

provedenih u autobusu, nakon upornoga i du-
gog hodanja po planini, nakon iscrpljujuæe
sparine koja ih je satima morila žeðu ili nakon
uporne, dosadne kiše, nošene vjetrom, izmuèe-
ni munjama i grmljavinom. Toplo ognjište grije
ih kada promrznu, omoguæuje im da na vruæoj
peæici prirede veèericu, a drveni ležaj udoban
je kao krevet vrhunskog hotela. Ovo je moj glas
za planinarske kuæe i skloništa.

Planinarska kuæa Orlove stine na Svilaji
otužna stoji na prostranom docu podno Orlo-
vih stina. Još uvijek je u fazi izgradnje i trenutno
može poslužiti kao sklonište. Makadamska se
cesta uvija planinom poput ogromne zmije, od
sela Zelova sve do kuæe, pa i dalje do Kunèevih
staja. Drveni stolovi i klupe na verandi ugodno
doèekuju goste, ali veèera na neugodnoj buri
što odnosi sve pred sobom i tlaèi hladnoæu sve
do kostiju, zamagli oèi tugom i bolom. 

Bijelu zidanu dvokatnicu za svoje potrebe
koriste i èetveronožni stanovnici planine. Kao
da su jedva doèekali dvonožno društvo pa noæu
skakuæu preko nogu zaspalih planinara. U
potkrovlju zavija vjetar, a zrak struji kroz crijep,
dok pun mjesec kroz pukotine u prozorskim
pokrovima blistavim zrakama miluje sklopljene
oèi. Škripe drveni kreveti pri svakom pokretu,
ali sretni smo da su tu. Kakvi li su se samo ljudi
odvažili izgraditi ovo važno zdanje? Za nas
planinare! Za sve ljude koji vole planine. Zar
im nitko ne može pomoæi da s ponosom završe
zapoèeto djelo?

Moj san: Planinarski hotel »Orlove stine«.
Ova kuæa preda mnom tako je velika i tako lijepa

da je možemo zvati našim hotelom. Mnoštvo
ljudi sudara se ranom zorom u želji da što prije
krene prema svojem vrhu. Jedni žure u divljinu
Badnja, gdje æe se u teško prohodnom podruèju
boriti s jamama i ponikvama, drugi idu lakšim
putom na Kunèeve staje. Borit æe se potom sa
šumom i golim kamenjarom, a onda uživati u
pogledu što se s vrha Svilaje pruža na Peruèko
jezero i Troglav. Treæi æe tek prošetati do Orlo-
vih stina, s kojih æe gledati dolinu Cetine, jezero
i Dinaru. I oni što idu na Kijevski Bat prespavali
su u našem hotelu pa sad uzbuðeni žure ka
Križnom putu, èija je posljednja postaja na
samom vrhu. S Orlovih stina svi nose lijepa
sjeæanja na lijepu kuæu u lijepoj planini.

Na Velikom Lubenovcu nema kuæe, nema
ni skloništa. Tugaljivi stoje tek tragovi temelja
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Nova planinarska kuæa »Orlove stine« na Svilaji
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Moj glas za planinarske
kuæe i skloništa

Jasna Žagar, Sesvete



nekadašnjeg zdanja šumarske kuæe – bivšega
planinarskog skloništa. Uništeno je u požaru.
Jednostavno zdanje zadovoljavalo je potrebe
planinara za toplim ognjištem i posteljom
zaklonjenom od hladnih velebitskih noæi ili
lošeg vremena nakon cjelodnevnih uspona na
okolne vrhunce. Nekad je Lubenovac bio veliko
pasište za stoku s jednostavnim kamenim i
drvenim stanovima za pastire. Planinari vole i
pastirske stanove baš kao i planinarska sklo-
ništa. Daju poseban, romantièan èar planini.
Nov doživljaj!

Moj san: Ljeto je na Lubenovcu. Polje je
prekriveno cvjetnim livadama, a nad njima
šumoviti obronci Rožanskih i Hajduèkih kuko-
va i Velikog Kozjaka blistaju na suncu. Kravice
i ovce pasu ukusnu, mirisnu velebitsku travu, a
u skloništu se toèi slatko i kiselo mlijeko. Baš
kao na alpskim pašnjacima. Sunce prosipa zlato

po livadama. Pada noæ. Rosa pada na travu i
kroz noæ se polako pretvara u mraz. Ujutro je
sve bijelo. I tako sve do prvih zraka sunca, koje
æe mraz opet pretvoriti u rosu, poput bisera
rasutu travom. Šuškanje vreæa za spavanje, dok
se planinari tiho izvlaèe iz njih. Magla poput
jezera leluja iznad polja, a vrhovi smreka poput
jarbola laðica-kukova izviruju u zrak. U ložištu
ispred skloništa pucketa vatrica. Sprema se
doruèak. Kravice opet pasu, a planinari plani-
nare. Nestvarno lijep pejzaž uvlaèi se u srce
svima i svi mu se opet vraæaju.

Planinarsko sklonište pod Visoèicom nalazi
se na 1408 metara, na samom razmeðu kitnja-
ste šume i soènog pašnjaka. Izgleda zapušteno,
napušteno, tužno. Možda bi se u nj mogao sklo-
niti planinar koji bježi od vjetra i kiše, ali ne na
duže vrijeme. A netko je s mnogo ljubavi za
planinare i planinu podigao ove zidove, stavio
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Prostor za odmor uz ostatke planinarske kuæe na Velikom Lubenovcu
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Planinarske kuæe i skloništa za planinare važne su toèke u

planinama. Toplo ognjište grije planinare kada promrznu,

omoguæuje im da na vruæoj peæici prirede veèericu, a drveni ležaj

udoban je kao krevet vrhunskog hotela. Ovo je moj glas za njih!



krov i približio Visoèicu planinarima iz udalje-
nih mjesta. Tek koji metar dalje ruševine Gojta-
nova doma sablasno svjedoèe o tužnoj sudbini
kuæe u planini. Iz nekadašnje kuæe, spaljene u
Domovinskom ratu, sada raste trava i šumori
grmlje. Pored kuæe je betonski bunar, ali nitko
mu èak ni ne podiže poklopac. Kad bi bunar
imao srce, zaboljelo bi ga od jada i tuge.
Lubanja i kosti na crvenoj ploèi prikovanoj na
drvo glasom utvare prodorno vrište: »Pazi!
Opasnost od mina!« Vrisak razdire dušu, guši,
steže srce. I sve to samo pola sata od vrha
Visoèice.

Moj san: Planina bez mina. Ne volim mine!
Volim planinu! Zelenu i cvjetnu ponad šume
raspjevane. Kuæica u cvijeæu, u dubokom hladu,
u zelenoj i modroj idili južnog Velebita. U njoj
æu slasno veèerati i prespavati pospanu noæ.
Sjedim na mekanoj travi, slušam ptièji pjev,
mirišem cvijeæe, dok mi pogled leti na otoke,
što poput tromih brodova lagano plove Jadran-
skim morem. Visoèica je jedan od najljepših
vidikovaca na Velebitu. Gledam zelenu Liku,
slušam tišinu kako žubori planinom. U moru
cvijeæa prepoznajem tek poneki cvijetak, a svaki
mi srce èini veæim od planine.

Moj san: Svi planinari dolaze svim domo-
vima i skloništima, što vape za izgradnjom ili
obnovom, zajedno pomažu, marljivo rade i gra-
de. Blistaju kuæe i skloništa na ponos planina,
na sreæu planinara. I zapjevamo onda onu našu
»Kad se mnogo ruku složi, tad se snaga stoput
množi...« I sretni kažemo: »Zajedno zaista
možemo sve!«
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Oznaka za opasnost od mina pokraj ruševine Gojtanova
doma na Visoèici
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Sklonište pod Visoèicom, uz ruševinu Gojtanova doma
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Predsjednik Republike Hrvatske prof. dr. Ivo Jo-
sipoviæ primio je 24. listopada izaslanstvo Hrvatskoga
planinarskog saveza, koje mu je predstavilo spe-
leološku ekspediciju »Lukina jama 2010« i rezultate
istraživanja te najdublje hrvatske jame.

Speleološku ekspediciju »Lukina jama 2010«
organizirali su ljetos u suradnji s Nacionalnim parkom
»Sjeverni Velebit« Komisija za speleologiju Hrvat-
skoga planinarskog saveza i Speleološki odsjek PDS-
a »Velebit«, uz logistièku potporu Hrvatske gorske
službe spašavanja. U ekspediciji je sudjelovalo stoti-
njak speleologa iz èetrnaest hrvatskih speleoloških
udruga te kolege iz Bugarske, Engleske, Slovaèke,
Èeške i Španjolske. Bila je to, zbog složene logistike i
transporta velike kolièine opreme na dno jame u uvje-
tima niskih temperatura te vrlo izražene aktivnosti
vode, jedna od najzahtjevnijih ovogodišnjih speleo-
loških ekspedicija u Europi. Glavni su rezultati ekspe-
dicije speleoronjenje u jezeru na dnu jame, izrada
novoga speleološkog nacrta i znanstvena istraživanja
koja su obuhvatila podzemnu faunu te hidrogeološke,
fizikalno-kemijske i druge znaèajke jame. Speleoro-
nioci i èlanovi Speleološkog odsjeka PDS-a »Velebit«
i HGSS-a Ivica Æukušiæ i Robert Erhardt zaronili su

u potopljeni kanal na dnu suhog dijela jame 135 m u
dužinu i 21 m u dubinu, èime je dubina jame poveæana
na više od 1400 metara. Tijekom nastavka ekspedicije,
Branko Jalžiæ, poznati hrvatski speleoronilac i èlan
Speleološkog odsjeka HPD-a »Željeznièar« te Hrvat-
skoga biospeleološkog društva, zaronio je u potopljeni
kanal na dnu jame 40 metara u dubinu. Nova dubina
jame sada je 1421 metar, što je èini petnaestom
jamom po dubini u svijetu.

Tijekom polusatnog razgovora predsjednik Josi-
poviæ upoznat je s rezultatima ekspedicije i planovima
za daljnja speleološka istraživanja podzemnih krških
fenomena u Hrvatskoj, koji su znaèajni i na svjetskoj
razini. Ukratko je, takoðer, upoznat s pojmom i pred-
metom speleologije te speleološkim potencijalom
Hrvatske. Predsjednik Josipoviæ pokazao je izrazito
zanimanje za djelovanje hrvatskih speleologa te je
predložio da se Uredu predsjednika javi datum
poèetka sljedeæe ekspedicije u Lukinu jamu kako bi
se uz pratnju novinara i sam prošetao do njena ulaza
te tim èinom približio speleologiju hrvatskoj javnosti.
Izaslanstvo HPS-a èinili su Luka Mudronja, Robert
Erhardt, Inga Patarèiæ, Vladimir Novak, Darko Bakšiæ
i Branko Jalžiæ. Dalibor Paar
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Izaslanstvo HPS-a s predsjednikom Ivom Josipoviæem 24. listopada 2010.
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HPS-ovo IZASLANSTVO SPELEOLOŠKE EKSPEDICIJE 
»LUKINA JAMA 2010« KOD PREDSJEDNIKA JOSIPOVIÆA



U organizaciji Speleološkog odsjeka HPD-a
»Mosor«, a pod vodstvom instruktora speleologije
Marina Gluševiæa, u špilji Maklutaèa kod Dugopolja
je 23. i 24. listopada 2010. održan struèni seminar o
opremanju speleoloških objekata. Na seminaru su
sudjelovala 52 èlana iz 11 speleoloških udruga iz
Hrvatske, BiH i Crne Gore. 

Program seminara obuhvatio je osnovne cjeline
tehnika opremanja: opremu za opremanje speleo-
loških objekata, pripremu za opremanje, sidrišta, me-
ðusidrišta, devijacije, preènice za osiguranje i napre-
dovanje, organizaciju opremanja i situacije opre-
manja. Kvalitetno poznavanje tehnika opremanja je
neophodno za speleološke aktivnosti u Hrvatskoj, bu-
duæi da se u više od 90% špilja i jama u Hrvatskoj
treba kretati vertikalno, a jame poput jamskog sustava
Velebita i Patkova gušta imaju impresivne vertikalne
dijelove koji su dublji od 500 metara.

Organizatori su kombinacijom multimedijskih
predavanja na terenu i praktiènih vježbi postavili nove
standarde u speleološkoj edukaciji koja se u Komisiji
za speleologiju provodi od prvog speleološkog teèaja,
organiziranog davne 1957. godine u Ogulinu. Od tada
su postignuti veliki pomaci u razvoju speleoloških
tehnika, èiji je poseban rezultat u svjetskim okvirima
do danas istraženih 15 jama dubljih od 500 m u Hrvat-
skoj.

Marin Gluševiæ je kao vrsni poznavatelj tematike
opremanja i sudionik brojnih speleoloških ekspedicija
i istraživanja vrlo sustavno svoje znanje prenosio na
sudionike seminara. Problematika opremanja speleo-
loških objekata je temelj speleološke djelatnosti. Za
istraživanja, koja u veæim objektima poput Kite Ga-
æešine ili dubokih jama na Velebitu traju godinama,
potreban je veæi broj speleologa koji dobro poznaju
tehnike opremanja. U okviru struène edukacije spe-
leologa, Komisija za speleologiju potièe aktivnosti u
tom pravcu, kako bi svaka speleološka udruga imala
dovoljan broj speleologa obuèenih za opremanje, te
koji æe osigurati kvalitetu speleoloških istraživanja u
skladu sa svjetskim standardima. Kod opremanja pri-
marni parametar je sigurnost svih sudionika istraži-
vanja, te je zato pitanje sigurnosti bilo osnovno kod
svih tehnika prezentiranih i uvježbavanih u okviru
ovog seminara. 

Na seminaru su sudjelovali èlanovi SO HPD
»Mosor« Split, SO »Liburnija« iz PD »Paklenica«
Zadar, SO PDS »Velebit« Zagreb, SO PD »Pro-
funda« Braè, SD »Mijatovi Dvori« Tomislavgrad
BiH, SO PD »Imber« Omiš, SO HPK »Sv. Mihovil«
Šibenik, SO »Sniježnica« Cavtat, SD »Špiljar« Split,
SO PD »Dubovac« Karlovac, Komisija za speleolo-
giju Planinarskog saveza Crne Gore i PK »Subra«.

doc. dr. sc. Dalibor Paar
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Teorijska razmatranja aspekata opremanja špilja i jama prije praktiènog uvježbavanja
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SEMINAR KOMISIJE ZA SPELEOLOGIJU HPS-a I SO HPD-a »MOSOR« 
O OPREMANJU SPELEOLOŠKIH OBJEKATA



438 12, 2010

Od 20. do 22. listopada u Rovinju su održani Dani
hrvatskog turizma 2010., koji su u organizaciji Mini-
starstva turizma okupili najveæi broj sudionika do sada
– više od dvije tisuæe. Završna sveèanost dodjele
nagrada održana je 22. listopada u prostoru stare tvor-
nice duhana, u nazoènosti predsjednice hrvatske Vla-
de Jadranke Kosor te ministara Damira Bajsa, Ivana
Šukera, Tomislava Karamarka, Dražena Bošnjakoviæa
i Ðure Popijaèa te brojnih državnih tajnika, saborskih
zastupnika, èelnika nacionalnih organizacija, HTZ-a,
HGK-a, HRT-a, župana, gradonaèelnika i drugih
uglednih gostiju. Tom je prilikom HGSS-u dodijeljeno
posebno priznanje za doprinos u unapreðenju sigurno-
sti u turizmu, što je popraæeno spotom na Hrvatskoj
televiziji, koja je prenosila i cijelu završnu sveèanost.

Veæ  nekoliko godina HGSS je vrlo znaèajan par-
tner Ministarstvu turizma, jer ne samo da doprinosi
ugledu Hrvatske kao sigurne turistièke zemlje, nego
djelatno otvara nove prostore za turizam, educira turi-
stièke djelatnike, ali i sudjeluje u promišljanju buduæ-
nosti hrvatskog turizma kao cjeline. HGSS aktivno su-
djeluje i u Povjerenstvu Vlade RH za turizam, a u
Programu mjera Vlade RH koji se donosi svake godi-
ne HGSS je prepoznat kao važan nositelj raznih mjera
koje se tièu sigurnosti turista. Konaèno, ovo turistièko

priznanje HGSS-u je drugo po redu u posljednje tri
godine.

I na ovogodišnjim Danima hrvatskog turizma
održani su i važni struèni skupovi te susreti s predstav-
nicima Vlade i drugih nacionalnih institucija uz mo-
guænost otvorenih rasprava. Na ovogodišnjim Danima
u organizaciji HGSS-a i Hrvatske gospodarske
komore Vinko Prizmiæ je održao prezentaciju »Razvoj
sigurnosti pustolovnog turizma u Republici Hrvat-
skoj«. To je nastavak dugoroènog programa kojim
HGSS obuhvaæa turistièke vodièe i djelatnike koji se
bave aktivnostima u prirodi. Naime HGSS aktivno
sudjeluje u Zajednici pustolovnog turizma pri HGK i
veæ desetak godina skrbi da ovaj narastajuæi vid turi-
stièke ponude bude što sigurniji i što kvalitetniji.
Ovakva nastojanja HGSS-a veæ itekako daju rezultate
jer se broj nesreæa u organiziranim grupama turistièke
ponude bitno umanjio, a sigurnost je sve veæa, što je
imperativ svakog ljudskog djelovanja. Nepotrebne
nesreæe osim što su u ljudskom smislu apsolotno
neželjene, donose i nepotrebne marketinške i ma-
terijalne štete hrvatskom turizmu  i naravno rezulti-
raju èesto i dramatiènim akcijama spašavanja.  Upra-
vo to HGSS želi svakako izbjeæi ili svesti na najmanju
mjeru. Zato HGSS sudjeluje svake godine sa svojim

POSEBNO PRIZNANJE HGSS-u NA DANIMA HRVATSKOG TURIZMA

Vinko Prizmiæ primio je  u ime HGSS-a posebno priznanje Ministarstva turizma, iz ruku ministra turizma
Damira Bajsa



struènim radovima na ovim struènim turistièkim sku-
povima, pa je postao neizostavni subjekt  i profilirao
se kao nositelj sigurnosti turista, ali i nacionalna adre-
sa struke kada govorimo o sigurnosti na neurbanim
prostorima.

Još zapaženija prezentacija održana je u organi-
zaciji samog HGSS-a i Ministarstva turizma. Naziv
prezentacije V. Prizmiæa pod naslovom »Kontinen-
talna i gorska Hrvatska, nove moguænosti i novi iza-
zovi« pobudio je veliku pažnju mnogih relevantnih
èimbenika na ovom skupu. Kroz ovaj struèni rad pri-
kazana je dugoroèna vizija razvoja hrvatskog turizma
i prenošenje mnogih ljudskih (i turistièkih) aktivnosti
i ponude u podruèja koja su za sada potpuno zaposta-
vljena ili su pod posebnom državnom skrbi. U prezen-
taciji su analizirani globalni trendovi suvremenog
svijeta, naèina života i ljudskih potreba na razini struk-
ture osoba i dostupno svjetsko iskustvo. Turizam po
svojoj definiciji predstavlja potrebu za razlièitostima,
putovanja u krajeve i potraga za aktivnostima koji su
posve razlièiti od svakodnevice. Imajuæi u vidu èinje-
nicu da èak 80% stanovništva u razvijenim zemljama
živi u gradovima, glad i potraga  za novim neurbanim
prostorima i novim aktivnostima  sve je veæa. Sa time
se HGSS, ali i druge spasilaèke službe svijeta veæ godi-
nama suoèavaju, jer iz godine u godinu raste broj po-
sjetitelja hrvatskih planina, što statistièki prati stalno
uveæanje broja nesreæa i intervencija HGSS-a. Strate-
gija Republike  Hrvatske trebala bi iæi u smjeru pravo-
vremenog prepoznavanja tih trendova i poèetak su-
stavnog provoðenja aktivnosti koje æe dosadašnju im-
provizaciju i zbunjenost, zamijeniti strategijom pripre-
me prostora, usluga, kadrova i ponude kako bi se po-
druèja koja su sada posve zanemarena ili su pod po-
sebnom državnom skrbi  pretvorila u turistièke desti-
nacije. Kao primjer istaknut je kanjon rijeke Cetine
gdje se nakon prepoznavanja moguænosti broj posje-
titelja drastièno uveæao i od jednog posve pasivnog i
zapuštenog podruèja  danas imamo èitava naselja koja
žive od Cetine, sadržaja i ponude na tom prostoru.
Primjer Paklenice i niza drugih hrvatskih ali i svjet-
skih destinacija je vrlo pouèan jer ukazuje da takvi
prostori donose novu ponudu, nove prihode, novu
uposlenost, nove perspektive za domaæe stanovništvo
i, što je najvažnije, i novu sezonu koja neæe biti vezana
samo za dva ljetna mjeseca. Naravno, istaknuta je i
èinjenica da su planinari avangarda takvog turizma.
Predložena je i zakonska zaštita hrvatskih planina
Dinare, Kamešnice, Svilaje, Promine, i td, kako bi se
sprijeèila devastacija prostora divljom neambijental-
nom gradnjom, uklanjanje mina, zaštita okoliša i pri-
rode, izgradnja infrastrukture itd. Predložena je i nova
legislativa kako bi se delegirala odgovornost za pro-
stor, održavanje putova i sl.

Pripadnici HGSS-a znaju o èemu govore, jer su i
sami svjetski putnici i svjedoci evolucije i globalnih
promjena u svijetu. Do sada su bili pokretaèi  mnogih
procesa, ukazivali i podizali standarde zaštite i spaša-
vanja, bili su nositelji inicijativa za donošenje zakona,
uvoðenje broja za žurnu pomoæ 112, uvoðenje heli-
kopterskog sustava spašavanja i medicinskog prevo-
ženja, trauma sustava itd. Sada pokušavamo ukazati
na strateške pravce razvoja Hrvatske i hrvatskog turi-
zma, što je takoðer u neposrednoj vezi sa sigurnošæu
na cijelom teritoriju Hrvatske.  

I ovo posebno priznanje Ministarstva turizma,
koje je HGSS dobio na ovom znaèajnom skupu u
nazoènosti veæeg dijela Vlade RH ukazuje da je ovo
naše djelovanje prepoznato kao važno te da konaèno
i u najvišim tijelima RH imamo partnere i potporu.
Ova potpora je do sada bila nejasna i nedovoljno
djelatna, no unatoè tome uspjeli smo mnoge stvari
pokrenuti i unaprijediti. Nema sumnje da æemo to
ubuduæe moæi  još više. U tom pravcu naše djelovanje
æe biti još više povezano s Hrvatskim planinarskim
savezom kao nacionalnom organizacijom iz koje smo
potekli. HPS sa svojom tradicijom, strukom, iskust-
vom i kadrovima, predstavlja nacionalni resurs za sve
što je u svezi planina pa u svim planovima unaprje-
ðenja sigurnosti i sadržaja na tim prostorima treba
imati i imat æe vrlo aktivnu ulogu.

Vinko Prizmiæ, proèelnik HGSS-a  
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Spašavatelji u stijenama Paklenice
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RADOVI NA IVINIM VODICAMA
U povodu obilježavanja Dana neovisnosti, a

ujedno i èetvrte obljetnice osnutka Planinarskog
društva »Babulj« u Bibinjama, èlanovi toga društva,
u suradnji s Nacionalnim parkom Paklenica, 8. i 9.
listopada izveli su akciju èišæenja otpada na Ivinim
vodicama koji je ovdje ostao još iz vremena Domo-
vinskog rata. U dvodnevnoj je akciji prikupljeno
gotovo 1500 kilograma metalnoga, plastiènog i stak-
lenog otpada, koji je ugrožavao kvalitetu vode u
bunaru blizu skloništa i davao ružnu sliku usred
nacionalnog parka. Otpad je prikupljen u vreæe koje
su zatim odložene u blizini helidroma. Nadamo se da
æe na proljeæe biti iznesene iz Parka uz pomoæ
helikoptera, kada se planira još jedna velika akcija
èišæenja. 

»Babuljaši« su radili i na samome skloništu te
oko njega – sklonište je olièeno izvana, promijenjen
je dimnjak, napravljene su nove ljestve za potkrovlje
i ograda ispred skloništa. PD »Babulj« skrbi se o
ovom skloništu od 2007. i potpuno ga je obnovio.
Èlanovi Društva posebno su ponosni na priznanje
HPS-a za najboljeg upravljaèa planinarskim skloniš-
tima u 2008. godini.

Više podataka o Društvu i njegovim akcijama
može se pronaæi na web-stranici www.pdbabulj.hr. 

Stjepan Gveriæ
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Umorni i zadovoljni nakon dobro obavljenog posla
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PRVI SVEUÈILIŠNI UDŽBENIK O
PLANINARSTVU

Volimo isticati da smo prvi osnovali planinarsko
društvo u jugoistoènoj Europi (HPD 1874.) i da smo
u tome prestigli èak i »planinarski narod« Slovence,
ali eto hladnog tuša: na sarajevskom sveuèilištu postoji
nastavni predmet »Planinarstvo« i na njemu je poèet-
kom studenoga objavljen prvi sveuèilišni udžbenik o
planinarstvu na podruèju bivše Jugoslavije. I to kakva
knjiga! Objavio ju je Fakultet za tjelesni odgoj i sport
sarajevskog sveuèilišta na 188 stranica s obiljem lije-
pih slika u boji, tako da je knjiga ne samo korisna nego
i vrlo lijepa za prelistavanje. Pri tom je ugled hrvat-
skog planinarstva »spašen« time što je, uz dr. Elvira
Kazazoviæa, koautor knjige urednik našeg èasopisa
Alan Èaplar, dakle, odlièan primjer meðunarodne
planinarske suradnje. Suradnju potkrjepljuje i èinje-
nica da su recenzenti bili iz Slovenije, Hrvatske i BiH. 

Knjigu je zamislio Kazazoviæ, profesor Fakulteta
sporta i tjelesnog odgoja (u Zagrebu je to Kineziološki
fakultet), koji je pokretaè raznih sportskih aktivnosti
u BiH. Premda nastavnici predmeta uvijek nastoje
napisati vlastiti studentski priruènik, Kazazoviæu valja
priznati da je odolio taštini i koautorstvo ponudio
Èaplaru, kao iskusnom piscu. 

Knjiga obuhvaæa sve teme koje treba svladati
profesor tjelesnog odgoja i sporta, jer je dio šireg pro-
jekta putem kojeg se nastoji planinarstvo proširiti kao
nastavna aktivnost u školama u BiH. No iako je na-
mijenjena ponajprije studentima, bit æe zanimljiva
svim planinarima, posebno onima u BiH, jer sadrži -
osim klasiènih poglavlja kao što su planine, oprema,
prehrana, orijentacija, opasnosti, etika, planinarske
specijalnosti itd. – obilje podataka o amaterskim pla-
ninarskim organizacijama u BiH, adresar društava,
popis planinarskih kuæa, tablicu najviših vrhova, po-
vijest planinarstva u BiH. Pri tome su tekstovi pažljivo
uravnoteženi s obzirom na osjetljivo nacionalno
pitanje u toj državi.  

Knjiga je pobudila veliko zanimanje, što je ra-
zumljivo ako se zna da je planinarstvo u BiH zbog
obilja prekrasnih planina vrlo razvijeno, no ipak je
bilo iznenaðenje da se na sveèanom predstavljanju 8.
studenoga u velikoj dvorani Fakulteta sporta i tjele-
snog odgoja u Sarajevu okupilo više od 400 ljudi (!) –
nešto što je u Hrvatskoj gotovo nemoguæe zamisliti.
Dodajmo još da su predstavljaèi knjige bile vrlo ugled-
ne liènosti: predsjednik Olimpijskog komiteta BiH i
dekan Fakulteta prof. dr. Izet Raðo, ambasador Re-
publike Slovenije u BiH Andrej Grasselli, direktor Fe-
deralne novinske agencije (FENA) Zehrudin Isako-
viæ te poznati himalajac Muhamed Gafiæ. Dekan prof.

Raðo posebno je naglasio je da se radi o dosad najk-
valitetnije ureðenoj knjizi u izdanju toga fakulteta.
Okupljenima se emotivnim govorom obratio doajen
planinarstva u BiH i naš dugogodišnji suradnik Drago
Bozja. O tom dogaðaju izvijestile su sve važnije novin-
ske i televizijske kuæe, a èestitke su autorima i izda-
vaèu uputili predsjednici planinarskih saveza BiH i
Srbije te brojnih planinarskih društava iz BiH.

Knjiga se u Hrvatskoj može nabaviti po cijeni od
100 kuna, a u BiH za 25 konvertibilnih maraka (kon-
takti: Elvir Kazazoviæ, kazazovice@yahoo.com i Alan
Èaplar, alan@urednik.hr) prof. dr. Željko Poljak

»ZRINSKA GORA, REGIONALNI PARK
PRIRODE«

U Petrinji je ove godine pod tim naslovom izašla
omašna knjiga od 476 stranica, lijepo ureðena, tvrdo
ukorièena i bogato ilustrirana crno-bijelim i kolor
fotografijama. Sigurno æe zanimati i planinare koji u
planinarstvu vide nešto više od fizièkog razgibavanja.
Evo tema od kojih je knjiga strukturirana: geografija,
geologija, speleologija, rudarstvo, flora, fauna, arheo-
logija, utvrde i gradine, graditeljstvo, gospodarstvo,
edukacija, civilne inicijative i zaštita. Obuhvaæen je ne
samo središnji dio gore, nego i Hrastovièka gora.
Autori pojedinih poglavlja struènjaci su za te teme, a
meðu njima ima i planinara. Planinarske su teme
Pouèna staza Hrastovèanka (I. Komlinoviæ i Ð.
Priljeva) i HPD Zrin Petrinja (I. Šustiæ). Ovo veliko
djelo plod je suradnje Grada Petrinje, Sisaèko-mosla-
vaèke županije, petrinjskog odsjeka Sveuèilišta u
Zagrebu i petrinjskog ogranka Matice hrvatske. Tisak
Grafièki zavod Hrvatske, naklada 800.

prof. dr. Željko Poljak
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NARUÈITE 
PLANINARSKI KALENDAR
ZA 2011. GODINU!

Sredinom studenoga iz tiska je izašao atraktivni zidni
kalendar HPS-a za 2011. godinu sa slikama
Velebita, hrvatske mitske planine. Uz slike velebit-
skih ljepota, u njemu je objavljen pregled svih
važnijih akcija u sljedeæoj godini i najnoviji
adresar èlanica HPS-a. Format kalendara je 48 ×
33 cm, a kao i prijašnjih godina, tvrda poštanska
omotnica štiti ga od ošteæenja na putu do na-
ruèitelja. Cijena kalendara je 35 kuna, a za naru-
džbe od 10 i više primjeraka preko planinarskih
društava odobrava se popust od 20% (u društvu se
sastavi popis i narudžbom društva naruèuje se
odreðeni broj kalendara, a HPS društvu potom
šalje raèun). U narudžbi treba naglasiti hoæe li se
kalendar izravno preuzeti u Uredu HPS-a ili ga
treba slati poštom, a u tom sluèaju u raèun æe biti
ukljuèeni i pripadajuæi poštanski troškovi.
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FILATELIJA I HRVATSKA
PLANINARSKA OBILAZNICA

U Novskoj je 22. listopada otvorena 5. nacionalna
jednovitrinska filatelistièka izložba, na kojoj je pod
rednim brojem 58 sudjelovala Renata Augustin s
izloškom na temu »Hrvatska planinarska obilaznica«,
osvojivši bronèanu medalju. Njezin izložak èine dopi-
snice s plaæenom poštarinom za unutarnji poštanski
promet, s udarenim žigovima kojima se dokazuje
obilazak kontrolnih toèaka Hrvatske planinarske obi-
laznice. Po povratku s uspona dopisnice se u pravilu
ubacuju u najbliži poštanski sanduèiæ. Izložak je pri
ocjenjivanju svrstan u kategoriju »open class«. Izložak
istog naziva bio je prikazan i na nacionalnoj filateli-
stièkoj izložbi mladeži s meðunarodnim sudjelova-
njem u Trakošæanu 2009. godine, gdje je takoðer bio
nagraðen bronèanom medaljom.

Tijekom prikupljanja materijala za izložak bilo je
i ima raznih poteškoæa. Na nekim kontrolnim toèka-
ma HPO-a u vrijeme obilaska nije bilo žigova jer su
bili otuðeni. Neki put smo u žurbi zaboravili upisati
adresu na koju se dopisnica mora otpremiti, pa smo
problem rješavali telefonom. Ovom prilikom zahva-
ljujemo zaposlenicima pošte Trakošæan na suradnji i

susretljivosti. Na dopisnicu s Dinare pošta u Kijevu
prije dvije godine nije udarila poštanski žig (nije se
moglo dokazati rukovanje dopisnicom). Poslano je po
poznanicima natrag do Vrlike, ali dopisnica do dana
pisanja ovog èlanka još nije stigla. Ove smo godine bili
na pohodu povodom Dana državnosti i bili smo bolje
sreæe – dopisnica je doputovala s urednim poštanskim
žigovima.

Bilo je i »malo« dužih putovanja. Dana 21. listo-
pada stigla nam je dopisnica sa žigom vrha Ivanšèice.
Zovemo Žarka Roèeka i pitamo ga kad je bio u
Zagorju. Kaže Žarko: »Ma to ti je ona što sam je uba-
cio još 31. sijeènja 2010. na željeznièkoj postaji u
Ivancu. Bio nam je sumnjiv poštanski sanduèiæ, ali
smo ipak ubacili...« Zanimljiv put koji je trajao ne-
objašnjiva 253 dana – ali bolje ikad nego nikad.

Ponekad zna biti poteškoæa s oborinama i vje-
trom, ali one se rješavaju, s tim da je pošiljka poslije
malo neurednija. Zašto se traži pomoæ kod skupljanja
materijala za izložak? Da bi se vidio datum slanja, žig
polazne pošte treba biti uredno udaren, kako bi se
vidio datum slanja, što nije uvijek sluèaj. I na kraju,
nadam se da æe u predstojeæem razdoblju izložak biti
kompletiran svim kontrolnim toèkama HPO-a.

Davor Augustin

Dio panoa s izlošcima na temu »Hrvatska planinarska obilaznica«
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POVIJESNA SEKCIJA PD-a »KALNIK«
KRIŽEVCI

Sredinom 2009. godine u PD-u »Kalnik« u Kri-
ževcima osnovana je Povijesna sekcija. Njezin je glavni
cilj prikupljanje povijesne i arhivske graðe o društvu.
Osim toga, Sekcija ima i promidžbeni karakter, koji
se ostvaruje promidžbom planinarstva putem inter-
neta i na druge naèine. Sekcija putem internetske stra-
nice promovira Kalnièko gorje i daje podatke o Plani-
narskom domu Kalnik te izvještaje i najave društve-
nih aktivnosti. Novost je i Planinarski forum na adresi
http:/www.pdkalnik.hr/forum, s raspravama i aktualno-
stima iz rada Društva. Ureðivanjem kolumne Plani-
narski kutak na portalu »Križevci info« nastojimo
približiti i promovirati planinarstvo, poglavito u
mlaðoj populaciji, kojoj je internet glavni izvor infor-
macija i naèin komunikacije. Jedan je od dosad ostva-
renih ciljeva Sekcije u njenom promidžbenom dijelu
rada i formiranje Planinarske knjižnice PD-a »Kalnik«
u društvenim prostorijama. Dosad je nabavljeno više
od dvadeset razlièitih vodièa, monografija, knjiga o
planinarskoj povijesti te planinarskih karata. 

Prvo planinarsko društvo u Križevcima osnovano
je 1924., a planinarska tradicija u Križevcima još je
starija. Kalnik je privlaèio zaljubljenike u prirodu veæ
sredinom 19. stoljeæa kada su njime hodali i prouèa-
vali ga pioniri planinarstva u Hrvatskoj dr. Josip
Schlosser-Klekovski i Ljudevit Vukotinoviæ, a Schlos-
ser je svoja zapažanja o Kalniku objavio 1870. u
monografiji »Kalnièka gora sa svojim prirodnim zna-
menitostima«. Križevci su bili meðu prvim gradovima
u kojima je davne 1878. postojao povjerenik Hrvat-
skoga planinarskog društva (HPD-a), a prvu je

podružnicu osnovao gradski fizik dr. Fran Gundrum
veæ 1900. godine. Planinarski dom na Kalniku, naprav-
ljen po projektima Stjepana Planiæa, jednog od najz-
naèajnijih hrvatskih arhitekata, i danas, 85 godina
nakon izgradnje, predstavlja svojevrstan simbol naše-
ga planinarskog društva, kao i cijeloga potkalnièkoga
kraja. Prema mnogima, to je jedan od najljepših plani-
narskih domova u Hrvatskoj. Tijekom povijesti PD
»Kalnik« imalo je mnogo lijepih i svijetlih trenutaka,
kao i pojedinaca koji su se istaknuli svojim radom i
zalaganjem. 

Povijesna sekcija osnovana je upravo zato da bi
se prikupila i saèuvala vrijedna arhiva i povijesna
graða vezana uz rad kako pojedinaca tako i Društva
u cjelini. Jedan je od naših ciljeva priprema monogra-
fije PD-a »Kalnik« Križevci povodom 90. godišnjice nje-
gova osnutka. Za to nam je potrebna pomoæ svih koji
posjeduju bilo kakve povijesne podatke ili fotografije
kojima bi se rekonstruirala povijest planinarstva u
Križevcima i na Kalniku. Stoga pozivamo sve koji na
bilo koji naèin mogu pridonijeti tome cilju da se obra-
te voditelju Povijesne sekcije na e-mail hrvoje.
misko@gmail.com ili broj mobitela 098/98 68 084. 

Hrvoje Miško

UREÐEN PUT KROZ STARI GRAD
LIPOVEC U SAMOBORSKOM GORJU

Markacisti HPD-a »Željeznièar« iz Zagreba
uredili su krajem listopada prolaz kroz ruševni stari
grad Lipovec (582 m) u Samoborskom gorju, preko
kojega vodi atraktivan planinarski put od Šoiæeve kuæe
do planinarskoga doma na Oštrcu. Unutar zidina
razrasla se prava šuma bujnog raslinja, koja je prola-

Planinarski dom
na Kalniku i
gradina Veliki
Kalnik prije
Drugoga svjet-
skog rata –
razglednica iz
fundusa Grad-
skog muzeja u
Križevcima



zak kroz gradinu èinila vrlo neugodnim i gotovo
potpuno skrivala obrise gradskih zidina. Stabla koja
su ležala godinama nakon posljednjega èišæenja grada
uklonjena su sa staze, a opasnost od pada u zarušeni
bunar tik uza stazu više ne prijeti posjetiteljima. Sila-
zak s gradine u smjeru Oštrca bio je dosad težak, èak
i opasan, jer se u tom dijelu trebalo spustiti kroz
procjep u zidu niza strmu, glatku kosinu, nastalu uru-
šavanjem zidina. Unutrašnjost grada uvelike je oslo-
boðena šume i gustiša pa je boravak u njemu nakon
pomalo napornoga i strmog uspona od Šoiæeve kuæe
sad ponovno prilika za ugodan odmor. Nezgodna
strmina na silasku s Lipovec-grada ukroæena je spret-
no izvedenim stubama od priruènog materijala pa sad
strminom može bez bojazni proæi svaki planinar.
Obnovljene su i planinarske oznake na dionici puta
od Šoiæeve kuæe do grada.

Zadovoljni obavljenim poslom i novim izgledom
staroga Lipovca, sudionici akcije veæ su se složili da æe
mu se vratiti i uèiniti ga još ljepšim planinarskim i
povijesnim odredištem.

Robert Smolec
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30% popusta za planinare !!!
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TISKARA "Ekološki glasnik"
• usluga tiska knjiga i časopisa vrhunske kvalitete
• posebni popust za sva planinarska društva
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Sadržaj 102. godišta
»Hrvatskog planinara«

Èlanci
Bakšiæ, Darko . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Hrvati u Voronji, najdubljoj jami svijeta . . . . . . . . . . . . . 410
Balaško, Branko . . . . . . . . . . . . . . . . . Na Kriškim podima. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 267
Banoviæ, Nada. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Po Požeškoj gori . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
Banoviæ, Nada. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Bosanska ljepotica Pliva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 182
Banoviæ, Nada. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tragovi koje ostavljamo u planini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 312
Banoviæ, Nada. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Goranskom ploèom i Vinodolom . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 352
Bašiæ, Branko . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sjevernom Albanijom – planinarski . . . . . . . . . . . . . . . . . 122
Blaškoviæ, Diana i Zugan, Borko . . . Alpski kozorog. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Blaževiæ, Davor . . . . . . . . . . . . . . . . . . Fujiyama, simbol i ponos dalekog Japana . . . . . . . . . . . . . 95
Božiæ, Vlado . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Posjet jami Vodarici u NP-u Paklenica. . . . . . . . . . . . . . . . 32
Èaplar, Alan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 godina HPD-a »Željeznièar« u Zagrebu . . . . . . . . . . . . 55
Èaplar, Alan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . »Hrvatski planinar«, digitalno kulturno blago . . . . . . . . . . 82
Dimaè, Štefanija . . . . . . . . . . . . . . . . . Kuna gora – biser Hrvatskog zagorja . . . . . . . . . . . . . . . . 290
Dimaè, Štefanija . . . . . . . . . . . . . . . . . Prva alpska pustolovina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 344
Erhardt, Robert . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 godina gorskog spašavanja u Zagrebu . . . . . . . . . . . . . 374
Frišèiæ, Tomislav . . . . . . . . . . . . . . . . . Moja Monte Rosa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62
Frišèiæ, Tomislav . . . . . . . . . . . . . . . . . Ankogel – vrh s druge strane . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 209
Grubanoviæ, Ana. . . . . . . . . . . . . . . . . Putovima slavnog Odiseja po otoku Mljetu . . . . . . . . . . . . 65
Grundler, Darko. . . . . . . . . . . . . . . . . GPS – raèunalni programi za planinare . . . . . . . . . . . . . . . 87
Grundler, Darko. . . . . . . . . . . . . . . . . GPS ureðaji za planinare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44
Guštin, Denis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Viš i ferata Ceria Merlone – dragulji zapadnih Julijskih Alpa 339
Hapaè, Ivan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . HPS na »Snježnoj kraljici«. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110
Hapaè, Ivan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jesam li dosadan prirodi?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 213
Hapaè, Ivan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Prvi put na Dinari . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 166
Hapaè, Ivan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tura za mlade i stare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99
Hapaè, Ivan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . U njegovu dvorištu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 393
Hapaè, Ivan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Veselje u tuzi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
Hovan, Jovan. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sa stotinu ljepotica èetveronoške na Triglav . . . . . . . . . . 315
Jagariæ, Vladimir. . . . . . . . . . . . . . . . . Žumberaèke Vodice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 384
Juras, Ante . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Doðite na Vrdovo! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 274
Juretiæ, Ivan. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Planinarski dom »Hahliæ« . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Juzbašiæ, Tomislav . . . . . . . . . . . . . . . Nordend (4609 m). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 260
Kauèiæ, Ratko . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Posljednji izlet na Jankovac . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148
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